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N em szeiköszi F a lu f e j l e s s í é s i  K o n g r e s s z u s .
Nemrég egy nagy ném et tudós arró l beszélt, 

hogy a jövő a falu társadalm áé. E m egállapításnak 
oka pedig, hogy m inden egyes állam  mezőgazdasága 
úgy igyekszik berendezkedni a jövőben, hogy a sa já t 
lábán is m egtudjon állni. V agyis m ás szóval, a bel­
földi term elést úgy fokozza, hogy az k iterem je m ind­
azt, amire az illető országnak  szüksége van. A term e­
lés fokozása és a  behozatal csökkentése, ez a két kér­
dés az, amely a m ezőgazdasági állam ok vezetőférfiait 
gondolkodóba ejti.

Junius első nap ja iban  a harm adik N em zetközi 
Falufejlesztési K ongresszus  Budapesten ta r t ja  ülé­

seit, amelyre a világ m inden részéből nagy számmal 
jönnek össze az egyes állam ok kiküldöttei, hogy meg­
beszéljék és m egtárgyalják  m indazokat az égető nagy 
kérdéseket, amelyek a v ilág összes falvainak  és igy 
a falusi társadalm aknak kérdései. Ez a kongresszus 
a világ összes falvainak tá rsad a lm át fog ja  jelképezni, 
m ert azok, akik ezen résztvesznek, milliónyi föld- 
mives ember nevében beszélnek.

Hogy a falu népének ügyes-bajos dolgaival végre 
foglalkozni kell: ezt mi m ár régóta h irdetjük , m ert 
tudatában vagyunk annak, hogy az egyre jobban 
fenyegető mezőgazdasági válságok és a falvak népei-

A koszorúkkal boritott Hősök Emlékköve az ezredéves emlékmű előtt
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nek óriási szegénységét csak nagy, átfogó, világjelen- 
töségü eszközökkel lehet megoldani. A falusi tá rsa ­
dalm ak helyzete ma talán  az egész világon egyform a. 
Iszonyú te rh ek  nyomják a mezőgazdaság vállát úgy 
a győztes, m in t a legyőzött állam okban. A jövő azon­
ban mindezek dacára mégis azt m u ta tja , hogy a falu  
társadalm a, a falu népe fogja nagy tömegeinél fogva 
a nem zetek életében az egyik irányitó  szerepet vállal­
ni. M egállapíthatjuk tehát joggal, hogy az egész vilá­
gon, a mezőgazdaság terén  olyan tömegek szabadul­
nak fel, amelyek egészséges levezetésétől függ  a  nem ­
zetek jóléte is.

Mivel pedig a föld és a föld népe az, am elyre 
az összes államok támaszkodnak, szükségképen meg­
indult az egész világon olyan törekvés, am ely a falu, 
a földdel dolgozó nép kérdéseit igyekszik megoldani. 
M ert a  falu  népének sorsával szorosan összefügg a 
többi társadalm i osztályok helyzete is. Ha gazdasági­
lag  erős és megelégedett egy állam  földm ives népe, 
akkor ennek hatása érezhető az iparban , kereskede­
lemben is, m ert ha jól megy a föld népének, akkor jól 
megy m agának a nemzetnek is. H a pedig a falvak 
népe gazdaságilag legyengül, ez a nem zet bukását 
vonja m aga után.

A világ összes falvainak kiküldöttei, követei ta ­
lálkoznak i t t  e kongresszuson, hogy m egterem tsék a 
gazdaságilag erős, független, boldog és m egelégedett 
falvak előfeltételeit. E rre  a tanácskozásra sohasem 
volt nagyobb szükség, m in t nap jainkban , am ikor a 
gazdasági válság úgy Európa, m in t a  tengerentúli 
állam okat is cselekvésre és gondolkodásra készteti. 
Ez a kongresszus a falufejlesztés nagy kérdéseit vi­
ta t ja  meg.

A m egnyitó ülésen Giuseppe de M ichelis nagy­
követ, a róm ai mezőgazdasági intézet vezetője elnö­
köl és azon m egjelenik H orthy  Miklós korm ányzó is.

Az első ülésen M. Paul de V uyst belga földmive- 
lésügyi á llam titká r „A fa lu fejlesztés vezető inek m i­
lyen a jelenlegi szervezete és hogyan kellene a jövő­
ben a vezetőket szervezni ?“ címen ta r t  előadást. A m á­
sodik napon M. de L indequist volt ném et birodalmi 
m iniszter és a  ném et Faluszövetség elnöke beszél: 
„Hogyan kellene a fa lu fejlesztés szem pontjából m eg­
szervezni az iskolai és az iskolánkivüli népoktatást". 
Végül a  harm adik  napon Enrico B eretta , az olasz 
Opera Nazionale Dopolavoro igazgató ja „A fa lu fe j­
lesztés szem pontjából m i a jelenlegi agrárm ozgalm ak  
jelentősége?" címen ta r t  előadást.

A falufejlesztés kérdéseinek nemzetközi szem­
pontból való m egvitatásával m ár régóta foglalkoznak 
a fa lu  sorsát szivükön viselő állam férfiak  és a g rá r  
vezetők. De az idő is egyre jobban sü rgeti a falu  kér­
déseinek nemzetközi m egtárgyalását, am iért is 1926- 
ban Brüsszelben, m ajd az am erikai Lansingban jö t­
tek  össze tanácskozásra úgy az európai, m in t a ten­
gerentúli államok. Nagy m egtiszteltetés te h á t m eg­
csonkított hazánkra, hogy a harm adik N em zetközi 
Falufejlesztési Kongresszust Budapesten ta r t já k  
meg, s az, hogy a világ vezető állam ainak választása 
hazánkra esett. Ebben nagy része van a szervező- 
bizottság elnökének, Schandl K ároly dr.-nak, aki lel­
kes tisztviselői gárda élén irán y ítja  a kongresszus 
nehéz m unkáját.

Meg vagyunk róla győződve, hogy a kongresszus 
a m agyar falvak életében is jelentős változást fog

hozni, m ert ha valahol szükség van a  segítésre, akkor 
a m agyar föld népénél elsősorban, am ely megcsonkí­
to tt földjén verekszik és küzd a  megélhetés nehéz 
gondjaival.

A m ikor örömmel köszöntjük a v ilág  minden tájá­
ról összesereglett állam ok képviselőit és agrárvezére­
ket, hisszük, hogy tanácskozásaik eredményeképpen 
a gazdasági m egerősödés ú tjá ra  léphetünk mi is, 
ak iket pedig a  trianon i békeszerződés igazságtala­
nul halá lra  a k a r t Ítélni. Ez azonban nem sikerül, 
m ert a m agyar föld lelke m eg fog ja  találn i az utat 
m ég a v ilág falvainak  képviselőihez is. (sz. I.)

A dunakeszi kiállítás.
A kongresszussal kapcsolatban a Faluszövetség 

gazdasági, ku ltu rá lis  és egészségügyi k iá llítást ren­
dez D unakeszi községben. A  k iállításon nemcsak a 
dunakeszi és a váci já rá s  mezőgazdasága, kisipara és 
k u ltú rá ja  vonul fel, hanem  azon a Faluszövetség is­
m ere tte rjesz tő  vándoranyagán  kivül országos agrár­
intézm ényeink : az OKH, a  H angya, scz Országos Me­
zőgazdasági Kam ara, a  N épegészségügyi Muzeum  is 
résztvesznek a m aguk igen tanulságos anyagával. A 
k iállítás jun iu s  hó 1-én, szom baton délelőtt 11 órakor 
nyílik meg. A Falufejlesztési K ongresszus résztvevői 
—  m integy százötvenen —  ju n iu s hó 2-án, vasárnap 
délután, együttesen u taznak ki D unakeszire a  kiállítás 
m egtekintésére. T iszteletükre a  Faluszövetség, a váci 
já rá s  <‘3 Dunakeszi község nagyobbszabásu ünnepsé­
get, táncbem utatásokat és népies felvonulásokat ren­
dez.

H a ts zá zn y o lc v a n e ze r m a g y a r  
hősi h a lo tt .

A belügyminisztérium adatai szerint Magyarország 
háborús vesztesége halottakban körülbelül 680.000-re be­
csülhető. A Magyarországon eltemetett hősök száma kö­
rülbelül 80.000. A hősök nagyobbrészt hősi hadifogoly- 
temetőben nyugszanak. Ilyen temető van harminc. A leg­
nagyobb hősi temető a rákoskeresztúri, 18.000-nél több 
sírral, a legnagyobb hadifogoly-temető pedig az ostffij- 
asszonyfai 5600 sírral. A hazai hősi temetők az utóbbi 
években örvendetesen megszépültek. A vidéken elenyésző 
azoknak a hősi síroknak a száma, amelyek maradandó 
síremlékkel ne volnának ellátva. A társadalom 1925 óta 
400.000 pengőn felül gyűjtött erre a célra. A külföldön el­
temetett hőseink eddig megállapított száma körülbelül 
31,0.000. Ez a szám két éven belül 500.000-re fog emel­
kedni, ha Lengyelország, Románia, Jugoszlávia és az or sz 
vörös-kereszt katasztere kiegészül.

N ép h á za v a tá s Csökm őn  
é s  Á rtándon.

A Bihar-megyei Csöknuj községben három év óta tevéke­
nyen mükönlő helyi Faluszövetség Pünkösdhétfőjén avatta *'*' 
ünnepélyes keretek között népházát, amelyet a földmivf*Út­
ügyi minisztérium anyagi támogatásával a község és a 
ság áldozatkészségével az Országos Szövetség tervei és i r  :>*' 
tása mellett épített. Az ünnepség az uj népház előtti > r» n 
folyt le a község lakosságának, intézményeinek, a Szőve:-a; 
tagjainak és a szomszéd községek küldöttségeinek teljes sz-nnu 
részvétele mellett. Az ünnepségen megjelentek Fráter La»/.l*’ 
dr., Bihar vármegye alispánja, vitéz Kéréstély János vni. test­
nevelési felügyelő, Radnóti István a  Faluszövetség ti: . ';1 
Papp Tamás főszolgabíró. Menner Tibor, Csökmő község 10' 
jegyzője, Polgári László jegyző, Szabó Bertalan ref. lelk».-»z,
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C*. .Vap/z Sándor biró, Jezcm iczky  József, a csökmői Falu- 
szövetség elnöke, Kocsin Sándor alelnök, Fekete József, id.

i , .  K. I i'icze L a jo s. Kiss B é la , k is -a zd á k  és sokan 
mások. Az ünnepség m egnyitó  közéneke u tá n  Szabó B er ta lan  

[ész mondott im á t, m a jd  m e g á ld o tta  a népháza t. E zu tán
./fce,// c-A’./ József nagyszabású beszédben a népház létesítésé­
nek munkáját és jelentőségét ismertette, majd Radnóti Is tv á n  
tartott ünnepi beszédet. Szabó Bertalan a ref. egyház és a 
Hangya Szövetkezet, Menner Tibor főjegyző a község és a Hi­
telszövetkezet, Kádár Lajos az Ipartestület és Tóth I’. József 
földmunkás a helybeli földmunkásság nevében üdvözölték a 
csökmői Faluszövetséget. Futó József tanító beszéde után a 
helybeli dalárda énekelt hazafias dalokat, Nagy József kántor- 
tanító karnagy vezetésével. A nagysikerű ünnepség után a 
népház nagytermében százötven terítékes közebéi 1 volt, amelyen 
számos ;elköszöntő hangzott el.

*
Ugyancsak Pünkösdhétfőjén avatták fel az ártándi Falu. 

szövetség népházát is, melyet a földmivelésiigyi minisztérium tá­
mogatásával, valamint a  helybeli ref. egyház, a község és a  la­
kosság összefogásával emeltek a trianoni határon. A község­
fejlesztés komoly munkája, a falu népével való törődés mind­
addig csak vágy és ábránd, a mi ff minden községben nem lesz 
egy hajlék, amelyben a falu lakosai az összetartást, az össze­
dolgozod tanulják, altot a serdülő ifjúság ép úgy, mint az éret­
tebb korbeliek nemzeti öntudatra nevelődnek. Különösen nagy 
nemzeti hivatást tölt be egy ilyen kulturház a trianoni hatá­
rok mentén. Ennek átérzésével törekedtek az ártándiak Kó- 
rődy Gyula ref. lelkész és Fnghy Endre főjegyző vezetésével 
a kulturház megvalósításán, s az elért eredmény felett boldog 
ölömmel ünnepelt az egész falu lakossága a felavatási ünnepé­
lyen. Az ünnepélyen megjelent Takács Géza országgyűlési 
képviselő is. akinek egyúttal az egyházközség főgondnoki tiszt­
ségéin való beiktatása is lezajlott Pünkösd másnapján. A Falu- 
szövetséget Nagy Sándor igazgató képviselte. Megjelentek még 
Schleiss Sándor főszolgabíró, Kán István böjti. Sarkadi Kagy 
József biharkeresztesi ref. lelkészek, Reszegi Lajos, a Bihar- 
vármegyei Régészeti Egyesület titkára, Kolozs Károly kántor- 
tanító, Sidó Gyula tanító, Kerezsi Gyula. Gy. Nagy Ferenc és 
még sokan mások. Az ünnepély a kulturház nagytermében zaj­
lott le. A Himnusz elhangzása után Kóródy Gyula üdvözölte 
:i vendégeket. A felavató egyházi beszédet lián István lelkész 
tartotta. Utána Xagy Sándor igazgató és Takács Géza ország­
gyűlési képviselő beszéltek, majd a helyi dalárda adott elő 
hazafias dalokat. A gyönyörű ünnepélyt diszebéd fejezte be.

Mayer János miniszter 
nyilatkozata a fagykárokról.

Mayer János földmivelésiigyi miniszter végigjárta a fagy- 
kársujtotta vidékeket, hogy személyes tapasztalatok alapján sze­
rezzen tájékozódást a kár nagyságáról és a szükséges segítség 
ár-! ..za la iró l. A miniszter útjáról a következő nyilatkozatot
tette:

- Az elmúlt télen a tiszamenti vármegyékben, különösen

A csökmői népház.
melyet n F a lu szöve tség  te rve i a la p já n  em elt a község.

A MAGYAR 
FÖLDHITELINTÉZET
B u d a p est, V ., B á lv á n y -u tc a  7 . s z .

Engedélyez jelzálogkölcsönöket 
kizárólag földbirtokra, jelenleg 
45 éves törlesztésre. A legkisebb 
felvehető k ö lc sö n  100 angol 
fo n t (mintegy 2700 pengő). 
Részletes értesítőt k ív á n a tra  
p o s tá n  k ü ld  a z  i n t é z e t .

pedig: Szabolcs, Hajdú, Bihar, Borsod, Szolnok, Zemplén. He­
rén én Szalmáé vármegyékben a hótukaró jeletékenyen kisebb 
volt, mint a Dunántúlon. Ezt a vékony hótakarót március má­
sodik felében néhány melegebb nap elolvasztotta. Erre az időre 
esett ezen a vidéken az elnő utazásom. A  láthatóvá vált őszi 
vetések, különösen a buzavetések a legrosszabb képet adták. Fö­
lötte aggályosnak tartván a helyzetet, nyomban intézkedtem az 
einlilett területek összes őszi vetéseinek a leggondosabb átvizsgá­
lása céljától. A beérkezett jelentések csak az őszi árpa és repce 
kifagyását jelezték. Az őszi buzavetéseknél, ha szólották is ki- 
sebb-nagyobb fagykárokról, a helyzetet nem tarto tták  tulkomoly- 
nak. Ezeknek a jelentéseknek és a gazdaközönség általános bi­
zakodásának ellenére aggályaim nem szűntek meg. Mikor pedig 
március végén és április első, második napjaiban utófagyok is 
jelentkeztek, a még mindig fennálló bizakodó hangulat ellenére 
a minisztertanácstól nyert felhatalmazás alapján megtettem az 
összes rendelkezéseket arra nézve, hogy aggályaim valórarálása 
esetén az őszi vetések pótlásánál egy parányi késedelem ne áll­
hasson elő.

— Az események az aggályokat igazolták, de a köteles gon­
doskodás és előrelátás meggátolta a kellemetlen helyzet előál­
lását. Mire a jelentések b írt adtak a fagykárokról, minden fel­
tűnés nélkül már fel volt tárva, hogy hol vannak azok az árpa-, 
zab-, tengeri- és egyéb takarmány vetőmagkészletek, amelyek 
szükségesek voltak a kiszántott őszi relének pótlására és ren­
delkezésre állott az az összeg is, amelyen az arra szorulók vető­
magszükségletüket fedezhették. Ilyen előkészületek mellett vált 
lehetségessé, hogy az egész vetőmagakciót szinte napok a la tt le­
adminisztráljuk és hogy a vetőmagot még kellő időben pótlásra 
felhasználhatták.

— Május hó 20-tól kezdve beutaztam a károsult vármegyé­
ket, annak megállapítása céljából, hogy rendelkezéseimet a ha­
tóságok miként hajtották végre és hogy ezeknek a rendelkezé­
seknek az életlten minő hatása jelentkezett. Xagy megelégedés­
sel és nagy örömmel kell megállapítanom, hogy az összes köz- 
igazyalásdyi hatóságok a legdicsérelreméltább ügybuzgalom- 
mal, a helyzet teljes álérzésére valló odaadással hajtották végre 
a: összes rendelkezéseket. Hasonló örömmel állapíthatom meg. 
hogy valamennyi gazda átérezve azt, hogy munkája nemcsak 
egyszerű gazdasági tevékenység, hanem olyan, amelynek jó el­
látásával az egész ország sorsa összefügg, szinte hősies munkát 
végzett. Nemcsak, hogy aránylag rendkívül rövid idő a la tt elvé­
gezték a kifagyott vetések kiszántását, a területek újra való el­
vetését. hanem a kikelt vetéseket a lehető legjobban gondozzák 
is. Megállapíthatom, hogy bevetetlen terület nem maradt és hogy 
mindazok igényét, akik vetőmaghitelért fordultak a vetőmag­
hitel kiosztásával- megbízott hatóságokhoz, teljes mértékben, ki­
vétel nélkül, kielégítették.

— Az. aratómunkások ügyének vizsgálatánál örömmel álla­
pítottam meg, hogy nemcsak a kisebb, de a közép- és nagybir­
tokok tulajdonosai a szociális szempontok figyelembevételével 
oldották nteg a kérdéseket, megfelelő formában gondoskodván 
arról, hogy a kisebb aratási munka más munkaalkalmak terem­
lésével pótoltassék. A gazdák nem mondották fel — bár arra 
törvénynél fogva joguk lett volna — az aratási szerződéseket.
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—  Je le n té k e n y en  m egnőtt a m unkaa lkalom  a z á lta l is, liogy 
fi kiszdntott területik számottevő része ka péisnövéii flekkel vette­
tett el. E zeknek a m u n k á la to k n ak  az e llá tá s á é r t ,  a m in t a rró l a 
helyi ható ságok  élőszóval te t t  je len tése ibő l m eggyőződtem , az 
idénynek m egfelelő m unkabért fizetnek , am ely a tisz tességes 
m egélhetést b iz to s ítja .

—  A  ha tó ság o k  úgyszólván kivétel- nélkü l a z t a  kére lm et 
te r je s z te tté k  elő. hogy a k ö i n i t i t t k á k ,  föleit útépítési es drriz- 
szutwhjuzési m mikéi bitók, a lehetőség h a tá ra in  belül a fagykár- 
s a j t o t  :a vidékeken végeztessenek e l. annál is inkább, m ert ott 
is  sok ú tép íté si és á rv izszabályozási m u n k á la tra  v a u  szükség. 
N agyon te rm észetes, hegy m iként egyéb vonatkozásban , úgy eb ­
ben a  vonatkozásban  is a kormány a b timexszebhmeiiö megértést 
fogja tunuxitani.

— A helyi ha tó ságokkal és a kiilöniiöző k a te g ó riá jú  b ir to ­
ko so k k al fo ly ta to tt  közvetlen m egbeszéléseim  so rá n  a  legjól- 
e sfo h  m ódon á lla p íth a to m  meg, hogy a te t t  in tézkedések  ered­

m ényéhez k ép est a  fa g y k á rs u j to t ta  v idék  m inden  gazdája , legvon 
az kiesi vagy nagy, egyformán a legnagyobb megnyugvássnl fo­
gadta a kormány intézkedéseit és a legnagyobb bizaiommai ét 
megngiigréissiil tekint mindazon intézkedések elé. amrhpi.it „ 
konndny n jövőben még szükségesnek tart, meg térén győződre 
afelől, hogy a kérdések elintézésénél egyetlenegy olyan szene 
pont sem mariid mérlegelés nélkül, amely annak eldöntésénél 
rolóban szerepet játszik. E z a m egnyugvás és bizalom  kivétel 
nélkül- fe n n á ll azoknál a  g a zd á k n á l is, a k ik  szőlőikben is kárt 
szenved tek , am ely k á ro k  a  dolog te rm észe tén é l fogva nem pótol­
h a tó k  egyik  évről a  m á s ik ra . Fogjuk is keresni a módját annak 
amely a tszölőfagykár hátrányainak enyhítését lehetségessé 
teszi.

—  A szem élyesen sz e rz e tt ta p a s z ta la to k  és a  hozzám  lo érke­
z e tt je le n tése k  figye lem bevételéve l az egész k é rd é s t a  gazilasá-i 
érd ek eltek k e l m ég m egbeszélni k ívánom  é s  a teendő  intézkedé­
sek  te k in te té b en  ennek  e redm ényéhez  k é p es t fogotti a  miniszter­
ta n á c s n a k  e lő te rje sz té se m e t m egtenn i.
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/I F a lu s s z ö v e ts é g  a k c ió i  in d i í  a  p e s t k ö r n y é k i  
g a z d á k  é r d e k e i t  s é r tő  f ő v á r o s i  p ia c i  r e n d ­

s z a b á l y o k  e l l e n .
y j  s z ö v e t s é g  i g a z g a i ó v á l a s z i m á n y a  l e g t e l j e s e b b  b i z a l m á t  f e j e z t e  k i  
M a y e r  J á n o s  f ö l d m i v e l é s i i g y i  m i n i s z t e r  i r á n t ,  a z  ö t  é r t  m é l t a t l a n  t á m a ­

d á s o k k a l  k a p c s o l a t b a n .
M áju s  22-én, szerdán  d é lu tán  ta r to t ta  meg a Falu Országos 

Földmivea S zijv tx 'u  szokásos havi v á lasz tm án y i ü lé sé t B u d a ­
pesten- Az ütésen m egjelen tek  ticlianttl K áro ly  d r. ny. á l la m titk á r ,  
a  Szövetség  h. elnöke, A «f/«g  S á n d o r d r. ev. püspök, Agorasztő 
T iv ad a r. P est várm egye a lisp á n ja , Kaán K áro ly  ny. á l la m ti t ­
k á r ,  Grabovszky M iklós li. á l la m titk á r , Balogh E lem ér, a 
H angya  vezérigazgató ja , Barthos A ndor. Bodó J án o s , Csiz­
madia A ndrás, Csontos Im re. Cubieza F e renc , Ncubauer F e ­
renc, Szabó S á n d o r országgyűlési képviselők. Staub E lem ér 
ny. á lla m titk á r ,  a  M ezőgazdasági T erm én y é rté k e sítő  In téze t 
elnöke, Weis Is tv á n  dr. min. tanácsos, Kovaesevics S ándor. 
G yőr v á ro s  főorvosa, Bodor A n ta l d r. egyetem i m a g á n ta n á r , 
Yankc G usz táv , az O. K. II. osztá ly főnöke, Dobos G ábor, a 
Jegyzőegyesü let a le lnöke, Nómc-th Jó zse f ny. m in. tan ácso s, 
Bokor E rv in  d r.. a H angya ig azgaló ja  és a  Szövetség  t is z t i ­
k a ra  ré szé rő l: Nagy S án d o r és Balogh G yula  igazgatók . Jakab­
háza J á n o s  dr. ügyész. X:cAcrc* László d r. fő t i tk á r  és  Radnóti 
Is tv á n  titk á r .

Schi'ddl Károly dr. elnöki megnyitójában a gazdákat 
ért súlyos fagykárokkal, a katasztrofális viszonyokkal 
foglalkozott, amelyek az ország keleti részében a rendelle­
nes időjárás következtében beállottak. A helyzetet súlyos­
bítja a mezőgazdasági termények értékesítésének vál­
sága, valamint a nemzetközi pénzpiac nehézsége. A Szö­
vetség kötelessége vigyázni és őrködni a magyar falvak

Az ártánd i népház.
E l ö l t e  a  felavatás! ünnepségre kivonult leventék.

effJ/re jobban rosszabbodó sorsa felett. Az állam és a tár­
sadalom vállvetett közös munkája szükséges ahhoz, hogy 
az agrárválság tornyosuló hullámait sikeresen ússzuk 
meg. A sebeket gyógyítani kell, nem pedig szaggatni. A 
falu népe éppen ezért megdöbbenéssel és a legteljesebb 
rosszalással fogadta azt a méltatlan támadást, amely 
Mayer János földmivelésügyi minisztert, a Szövetség el­
nökét, egy volt miniszter, Mezössy Béla, részéről érte. A 
falvak népe tudja azt, mit telt Mayer János a magyar 
mezőgazdaságért és a falvak jövőjéért, Nz ő nagy mun­
kájának, amely a háború, a forradalmak és a román fosz­
togatás utáni súlyos állapotban indult meg, ma már két­
ségtelen eredményei vannak. Javasolja, hogy az igazgató- 
választmány őszinte bizalmának és ragaszkodásának ad­
jon kifejezést Mayer János, a Faluszövetség elnöke iránt.

Ezután Bartos Andor országgyűlési képviselő hang­
súlyozta, hogy e támadás célja a nagy- és kisgazdák kö­
zötti együttműködést megbontani és lehetetlenné tenni. 
Mayer Jánost nemcsak személyében, hanem mint a kis­
gazdatársadalom képviselőjét érte ez a támadás, amely­
nek máris sikerült éket verni a gazdatársadalom közé. 
Csontos Imre pedig erőteljes tiltakozását fejezte ki a 
Mayer Jánost ért sajtótámadásnak a kisgazdákat sértő 
célzásai ellen.

Ezután o.z igazgatóválasztmány egyhangúlag kimon­
dotta, hogy Mayer János iránt a legnagyobb lelkesedéssel 
nyilvánítja bizalmát es utasítja a Szövetség vezetőségét, 
hogy^ezt megfelelő formában hozza tudomására.

Ezután Schandl Károly dr. beszámolt a Nemzetközi 
f  alufejlesztési Kongresszus eíőkészitő munkálatai r->1, 
majd a választmány külön határozatban üdvözölte az Or­
szágos Mezőgazdasági Kamara uj elnökét, Hoyos Miksa 
gróiot. Most Nagy Sándor igazgató tette meg jelentősét 
a Szövetség működéséről, mely szerint a Szövetség köz­
ségi törzstagjainak száma 2535, a tagegyesületek száma 
910 és helyi Faluszövetségeké 232. A szövetség központjá­
nak legfőbb törekvése az, hogy minden szervezete ré­
szére helyiséget biztosítson s ahol erre alkalmasak a kö­
rülmények, népházat epitsen. Az utolsó pár hónap alatt 
tizennégy helyi Faluszövetség épített a központ és a föld 
mivelésügyi minisztérium támogatásával népházat. Ismer­
tette a török kormánynak a Faluszövetséghez intézett 
iratát, amelyben többszáz török kisgazda ifjú elhelyez; 
sét kérte a magyar kisgazdaságokban. A választmány 
utasította a vezetőséget a részletes programm kidolgo­
zására.

amrhpi.it
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Balogh Gyula tartott ezután előadást a pestkör- 
nvéki falvak gazdáinak a budapesti piacokon való ter- 
ményárusitását megakadályozó sérelmes fővárosi rend­
szabályokról. Amikor a külföldi piacok mesterségesen el­
zárkóznak mezőgazdasági kivitelünk előtt, hatványozottan 
szükség van arra, hogy a belső fogyasztó piacok, elsősor­
ban Budapest felvevő képességét fokozzuk. A fővárost 
környező falvak gazdái joggal támaszthatnak igényt a fő­
várossal szemben, mert egész gazdasági berendezkedésüket 
is termelésüket Budapest fogyasztó közönségének ellátá­
sára alapították, s mégis a fővárosnak a piaci árusítás 
szabályozását célzó rendelkezései nemcsak megnehezítik, 
hanem egyenesen megakasztják a közeli falvak terményei­
nek a fővárosban való értékesítését. A gazdatársadalom 
által sérelmesnek tarto tt rendszabályok között legsú­
lyosabb: a kocsikról való árusítás megtiltása, ami miatt 
igen sok pestkörnyéki termelő nem hozhatja be áruit a 
piacra. Teljesen lehetetlen ugyanis a falusi termelőktől 
azt kívánni, hogy az egyes piacokon úgynevezett standot 
állítsanak fel akkor, amikor csupán annyi ideig tartóz­
kodnak a piacon, ameddig áruikat eladják. A főváros

azonkívül egyes vámoknál a sorompókat este nyolc óra­
kor lezárja és a terményekkel megrakott kocsikat éjjel 
két őréiig nem engedi be a városba. A kocsik emiatt a so­
rompóknál összetorlódnak és igy az elvámolás igen lassan 
folyik le. A vámok kivetése ellen is rendkívül sok a pa­
nasz, a főváros egyetlenegy vámsorompójánál sincsen 
hídmérleg és igy az egyes ári cikkek elvámolását teljesen 
önkényesen végzik. Az előadó azután részletesen ismer­
tette a piaci értékesítés feltételeit és a megoldást az 
egyes községekben alakítandó értékesítő szövetkezetek 
megszervezésében látja.

Az élénk tetszéssel fogadott előadáshoz többen szól­
tak hozzá, majd az igazgatóválasztmány határozatot ho­
zott, mely szerint a pestkörnyéki gazdák sérelmeit emlék­
iratba foglalva a Szövetség a főváros tanácsa elé ter­
jeszti, egyben pedig a kormányhoz is felír és kéri a visz- 
: síssúgnk megszüntetését. Végül pedig a szövetkezeti 
központokkal karöltve mozgalmat indít arra, hogy a pest­
környéki községekben a fővárosi piacokon való árusítás 
egységes lebonyolítására értékesítő szövetkezetek ala­
kuljanak.

Gyönyörű ünneppel hódolt a nemzet 
a hősi halottak emlékének.

Május hó 26-án, a Hősök napján, megragadó ünnepi 
keretek között leplezték le Budapesten a háborúban el­
esett liösiik emlékkövét. Az ünnepség délelőtt fél 11 óra­
kor kezdődött, de már a  kora reggeli órákban megkezdő­
dött a különféle társadalmi egyesületek és küldöttségek 
véget nem érő felvonulása. A honvédség csapatai az An- 
dráss.v-uton állottak föl, a rendőrség, folyamőrség és a 
csendőrség kivezényelt osztagaival együtt. A leventék 
több diszszázada és a cserkészek az Andrássy-útnak Aré- 
na-ut felé eső részén álltak őrt. A főiskolai diákság több 
ezer főnyi csapata az ezredéves emlékmű -körül helyezke­
dett el. Az ünnepségre meghívott egyházi és világi elő­
kelőségek. továbbá a diplomáciai testület tagjai az em­
lékmű előtt elhelyezett két hatalmas emelvényen foglal­
tak helyet. A hősök emlékkövének két oldalán a palota­
őrség és a koronaőrség díszruhába öltözött tagjai állot­
tak. A inilleneumi lovasszobrok előtt a vitézek küldött­
sége a világháborúban részt vett hadilobogókat és a -18-as 
szabadságharc megtépett honvédzászlóit tartották.

A kormányzó pontban fél 11 órakor érkezett az ün­
nepség zinhelyére. Az ünnepély a Himnusszal kezdődött, 
majd Bethlen István gróf miniszterelnök felment a szó­
noki enn'vényre és megrázó erejű emlékbeszédet mondott.

A m iniszterelnök beszéde,
'■' »( ünnepelni gyűltünk össze és nem siratni. 

.-íik- ; ünnepelni. Előttünk sírkő áll, amely több, mint 
luitszéize:, ,■ elesett magyar hős emlékét örökíti meg. fis 
ez az emlék tőlünk, az élőktől, számonkéri az őseinktől 
örököli hazát, amelyért ők életüket áldozták és amelyről 
míg n--s:k számotadni nem tudunk, ünnepnapot ülnünk 
nem i bet. És nem siratni jöttünk ide: a régi hazát nem 
sn,-.m: hanem régi fényében újból életrekelteni a hivatá- 
siiiia. Ebben a komoly és bensőségteljes pillanatban nem 
siiiiiin b-hát és nem ünnepiünk, hanem hősi halottaink 
emléke előtt leborulva imát mondunk az ő lelkiüdvükért 
es a lln-áert, azután kivesszük hőseink kihűlt kezéből a 
magyar trikolórt, amelyet a halál se tudott elragadni tő-
u. ,e\ ,a?t magasba emelve mennünk kell tovább a köteles- 
st!l ''j>. i, snek azon az utján, amelyről semmisem téri- 
tette el őket.

*̂ z ezeréves Magyarországért halt meg a világ- 
a jómban annyi magyar. És ime itt áll a hősi halottjaink 

cm eke mellett az ezeréves Magyarországnak történelmi

emléke, jelképeként annak az eszmének, amelyért életüket 
áldozták, mintha zárköve lenne ennek az ezeréves törté­
nelmi fejlődésnek, amelytől ma már a világháborúban pa­
takokban folyt magyar vér széles folyammá dagadt hul­
lámai választanak el. Az ezredéves emléket a mai napon 
mégis nem mint zárkövét avatjuk fel ezer év történelmi 
fejlődésének, hanem mint az önállóságért, nemzeti kul­
túrájáért helytállni mindig kész, egy v j évezredet élni 
akaró, becsületes és büszke nemzet jelképét, amely arra- 
mlóságát és nugyrahivatottságát hirdeti.

— Alig harminchárom éve annak, hogy a nemzet 
ezeréves életének emlékét megünnepelte és most területé- 
nek feldarabolása, élő testének széjjelszakitása után ki­
rályi vezetés nélkül úgy áll a nemzet a világ itélöszéke 
előtt, mint ezeréves bűnös, aki felett a biró joggal mond­
hatott volna lesújtó ítéletet, A fülünkbe cseng még é3 
homlokunkat izzó bélyegként égeti a bírónak az a zordon 
megállapítása: „Ha valami igazságtalannak találtatott, 
nem jogosult a jövőben, még ha ezer évig is állott fenn a 
múltban." Igazságtalannak találta a biró azt, amit nem 
emberi igazság, hanem a természet alkotott, a természet,

Az ártándi népház felavató ünnepsége.
Középen, diszmagyarbau D ukai T akács Géza országgyűlési K-'iJ- 

viselő, mögötte Nagy Sándor, a  Faluszövetség igazgo ■. ».
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Horthy Miklós kormányzó lóhátról szemléli az ünnepre kivonult 
csapatok diszmenetét.

amely nem az emberi igazság szerint igazodik, hanem a 
Teremtő törvényeit követi: igazságtalannak azt, amiért 
vallás, fa j és nyelvi különbség nélkül annyi millió ember 
egy évezredig dolgozott, verejtékezett, örült és szenvedett, 
amiért küzdött és vérét hullatta. De vájjon lehetséges 
lenne-e, hogy mindaz, amiért az Árpádok, a Hunyadiak és 
a Rákócziak, az erdélyi fejedelmek, Széchenyi és Kossuth, 
Petőfi és Arany éltek és meghalni tudtak, hazugság és 
igazságtalanság lett volna? Vagy egy hazugságért, egy 
igazságtalanságért halt-e hősi halált több, mint félmillió 
magyar katona a világháborúban? Nem. A mai napon, 
amikor elesett hőseinkről emlékezünk meg, be kell je­
lentsük, hogy lelkünk minden érzése, vallásos hitünk meg­
győződve lázad fel ilyen gondolat ellen és a világ színe 
előtt soha el nem némitható ünnepélyes óvást emelünk. 
Hatszázezer magyar hősnek felmagasztalása alkalmából a 
holtak és egy élő nemzet nevében a majdan eljövendő igaz­
ságosabb bíró lelkiismeretéhez apellálunk tehát. Mert mi 
megvizsgáltuk saját lelkiismeretünket és amig egy ma­
gyar él e földön, a meghozott Ítéletre csak egy válaszunk 
lehet, az, hogy azt igazságosnak: „Nem, Nem, Soha!" 
sem fogadhatjuk el.

— A mi lelkiismeretünk igenis nyugodt és nyugod­
jatok ti is békében, ti magyar hősök, akik a hazáért életet 
áldoztatok; ti igenis igazságos önvédelmi harcban estetek 
el, a ti homlokotokról a babért nem tépheti le irigy kéz. 
Ez a nemzet nem hatalmi mámorért, nem hódítást ke­
resve, nem hiúságból harcolta végig a maga harcát, ha­
nem hogy megvédje azt, ami ezer évig jogos birtoka volt. 
Nem könnyelműen ragadott fegyvert, hanem végső kény­

szerűségből. Hiába is hirdetik az ellenkezőjét ennek vi­
lággá milliók és hiába harsogják olyanok, akik ezzel az 
igazság szavát elnémítani szeretnék. Az igazság csak egy

lehet. És ez igazság marad akkor is, ha milliók ellen csak 
egy is hirdeti.

— A mi hőseink dicsőséggel harcolták végig a hábo­
rút, mert vitézségben sem barát, sem ellenfél nem tett. t.vl 
rajtuk, és mert mindig nemes ellenfél voltak, akit meg az 
ellenség is megbecsülni és tisztelni tanult. Amig a haza 
sorsa az ő kezükben volt, az itthonmaradottak nyugodtak 
lehettek; a hazát végig megvédték, ellenség lába a haza 
földjét büntetlenül nem érinthette. A hazát nem ük vesz­
tették el, akik érte életet áldoztak, hanem azok az itthon- 
maradottak, akik érte csak élni akartak

— Amikor e szónoki emelvényről, amelyen állok, az 
elesett magyar hősökről szólok, talán sokan, akik kishi- 
tüek, ebben jelképes elhelyezkedést látnak, mintha ezen 
az emelvényen nem én, hanem az egész jelenleg élő ma­
gyar nemzedék állana, mert mögöttem van a szerintük 
vissza nem térő múlt, előttem pedig a jelen és a jövő. 
Mintha a múlté volna már ezer év küzdelmeinek, hagyo­
mányának és dicsőségének minden fényes emléke, amely 
sohasem tér vissza többé; előttem pedig egy sírkő állana, 
amely alatt egy halálrasebzett nemzet szine-java, virága 
pihen, amely drága életét az ezeréves hagyományokért 
hiába áldozta fel. Mögöttem az Ígéret földjének szent ol­
tárképe, amelyen testet ölt egy nemzeti ideál, előttem pe­
dig a nyers kőből faragott oltár, amelyen a nemzet esz­
ményéért önmagát hiába áldozta fel, mert azt megvalósí­
tani a meghozott áldozat folytán nincs többé ereje.

■— Mégis csalóka e kép és csüggedt lélek képzelődésé­
nek a szülötte, mert ha jól szemügyre veszem, előttem 
nem sírkő áll, hanem gránitból faragott fundamentum- 
köve az uj Magyarországnak, amely annál hatalmasabb, 
annál hosszabb életű lesz, mentül több százezer fiának pá­
ratlan s hősi erényén épül az fel. A természetben idővel 
minden elpusztul. A vasat a rozsda marja szét, a gránit­
követ évezredek viszontagságai, viharai pusztítják el. 
Nincsen földi anyag, amelyet akár a természet, akár az 
ember alkotott, amely örökéletü volna. Csak egy van. ami 
órökéletü, ami elpusztíthatatlan és mindig újjászületik és 
ez a lélek, a szellem, amely az elhaltak erényeiből újra sar­
jad, nap-nap után uj erényeket szül és biztosítéka annak, 
hogy a nemzet majd újjászületik.

-— Magyar Hősök, akiknek emlékét most avatjuk fel, 
Ti nem haltatok meg hiába a honért. A Ti hősi erényei­
tek kultuszán, a Ti hősi önfeláldozó példátok követésén 
épül fel majdan az uj Magyarország!

Koszorúk elhelyezése, diszmenef
A m in isz te re ln ö k  beszéde u tá n  m egszó la ltuk  a Gellérthe- 

gyen az  e lhe lyeze tt á^. ik és a  h a ra n g o k  z ú g ása  közben Sipőcz 
Je n ő  <lr. p o lg á rm e s te r a  fő v á ro s  nevében á tv e tte  a 7/ő.sóA Em­
lékkövét és  a  Millenáris emlékművet.

—  E z  a  kőlap , — m o n d o tta  a  p ilg á rm e s te r .  — az ezeréves
nem zeti szen t fá jd a lm a t jelkéi>ezl. A v ilá g h á b o rú  m agyar hősei
ugyanazzal a . K ézséggel. e lsz á n tság g a l é s  ön fe lá ldozással kiiz-
(lőttek a  h azáé rL  m in t a  hősi elődök. D icsők  ők, mert . érük
h u llá sá v a l m e g ta r to ttá k  e z t a d: ab  csonka  fö lde t, ahol a ta-
g ad ás  lá b á t m egvetheti, és  egyk< r  v ilágo t dön t meg.

M ost a koszorúk < y»z.cse k övetkeze tt. Az első ko- zorut
a k o r m á n y é  he lyezte  el a következő .szavakkal:

— ,Árpád apánk, aki őseink élén ezt az országot el­
foglalta és te névtelen hős, aki becsülettel, lelkesedéss°’i 
tudtál meghalni a hazáért: tudom mi a kötelességem.’

A korm ányzó  u tá n  Örsen iyo Cézáré apostoli nuncius ma­
gyarnyelvű  beszéd közi műi h e lyezte  el a  d ip lom ácia i k a r  készá­
r u já t  az em lékkőre . Frigyes k irá ly i h erceg  k é p v ise if  Ihui 
Jánky  K ocsárd , a  honvédség fő p a ra n c sn o k a , h e lyeze tt koszorút, 
m ajd  József k irá ly i herceg  te t te  le k o sz o rú já t e  szavak  kísére­
tében  :

—  Hatszáznyolcvanezer;magyar bajtársam emlékére 
hálás kegyelettel teszem le a koszorút.

Bethlen  I s tv á n  g ró f  m in isz te re ln ö k  a korm ány,
G yula  b á ró  a  fe lsőház , Almásy L ászló  a  képviselőház. .h'HÁ// 
K ocsárd  lovassági tá b o rn o k  a  honvédség nevében, O-rilia bio-
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vanui rűasz alezredes, az olasz követség nevében, Diielli tábor­
nok az Olasz hadsereg nevében. Blomberu tábornok a német 
hailscrog és Wnsitieff főhadnagy a bolgár királyi hadsereg ne­
vében helyezett koszorút az emlékműre. Sipöc: Jenő dr. polgár­
mester a főváros ötméteres babérkoszorúját. .-Igora-iífó Tivadar 
alispán valamennyi vármegye és törvényhatóság. Nendtvivh pol­
gármester pedig valamennyi város nevében helyezett koszorút 
az emlékre.

A koszorúk elhelyezése irtán a kormányzó fehér lóra ült s 
yomAodáy tábornok és JdnJcy Kocsárd, a honvédség parancs­
noka kíséretében katonai diszkiscret. élén körül lovagolta az 
emlékművet, majd az elvonuló katonai csapatok fölött dísz­
szemlét tartott. A csapatok elvonulása több, mint egy óráig 
tartott s a díszszemle során a honvédség valamennyi fegyver­
nemének egy-egy diszszúzada és zászlóalja vonult el a kor­
mányzó előtt. Az ünnepség délben ért véget s a katonaság el­
vonulása után százezrekre menő tömeg vonult ki a hősök em­
lékkövéhez. hogy lerója kegyeletét a maga hősi halottja iráni. 
Délután ö órakor a Magyar A tlétikai Club tarto tta  meg a bő­
sük emlékversenyét. A verseny után többszáz nemzeti szinii 
szalaggal feldíszített motorkerékpár és közel ötszáz automobil 
vonult .-I az emlékmű előtt. A lélekbemarkoló ünnepségen ki- 
viil az orszá ur minden községélien áhitatos kegyelettel ülték meg 
a világháború hősi halottainak emléknapját.

Emlékérem, rokkantjelvény.
Horthy Miklós kormányzó a Hősök Emlékkövének felava 

fása alkalmából Bethlen István gróf miniszterelnökhöz legfel­
sőbb kéziratot intézett, amelyben a világháborúban érdemet szer­
zett hős katonák és a háborút követő nehéz időkben érdemeket 
szerzett hazafiak számára emlékérmet alapított. Az emlékér­
met a kormányzó a miniszterelnök előterjesztésére adomá­
nyozza. A legmagasabb kézirat fölszólítja a miniszterelnököt 
arra is. hogy a rokkant jelvény alapítása iránt terjesszen elő 
javaslatot a kormányzónak.

MI HÍR a politikában?
A  k é p v ís e lő h á z  ü lé s e .

A képviselöbáz május hó 22-iki, szerdai ülésén U etcrfe  
Sándor dr. pénzügyminiszter válaszolt a költségvetés általános 
' i '  ; ' során elhangzott észrevételekre és kívánságokra.

Sokan a kormánypárti képviselők beszédeit, — mondotta 
közt a miniszter — melyeklten kifogásokat hangoztattak, 

áliitották be, mintha a kormánypárt megingott volna egysé-
Ez azonban nem felel meg a valóságnak. Nem haragszunk 

" . hogy a bajokat feltárják, sőt örülünk neki, mert hiszen a 
kormány a bajok orvoslását akarja.

Azzal a több oldalról elhangzott kívánsággal szemben, 
h"-; a költségvetés keretét a következő esztendőkben ne lehes­
sen kiszélesíteni, én is azt mondom, hogy azt a tempót, ami az 
állami kiadások növekedésében mutatkozik, tovább tartani nem 
l' l'i t. \  kormánynak nincs is szándékában a költségvetés mostani 
"/•'htjírnek emelése, de az a nyomasztó teher, melyet a mostani 

^égvetési kiadások jelentenek, csökkenni fog akkor, hogyha 
'•^valósulnak azok a programmok, melyeket a közgazdasági mi- 

11 <zter a múltkoriban előterjesztett. Ezek a programmok a ke-
■ • ■■■ li lehetőségeket feltétlenül nagy mértékben emelni fogják.

A tisztviselők fizetés rendezésére vonatkozó óhajokkal szem-
' • n kijelentette a miniszter, hogy a személyi kiadásokat tovább 
"■•rrlni nem lehet. Az adó közigazgatás bajaival kapcsolatban

• dt arra, hogy felfüggesztette az adóvégrehajtásokat. A for- 
'"•a-i adó reformjával csökkeni fog a személyzet, mert a legki-

!,I> forgalmi adót fizetőket mentesíteni fogják a: elenőrzéstöt.
■ forgalmi adóhivatalok számát már csökkentették és újabb ki­

űzéseket sem eszközölnek.
A községek háztartásának rendezését a kormány is sürgős- 

"k tartja és ha lehet, még az ősszel a Ház elé terjeszti az erre- 
• 'batkozó törvényjavaslatot. Végül arra  utalt a miniszter, hogy 

közgazdasági programul végrehajtását a kormány politika-
H‘s<é óhajtja tenni. Tisztában van a bajokkal és akadályok- 

• de ezek őt nem csüggesztik el, sőt megsokszorozott erővel
iouckszik az akadályokat legyőzni.

A pénzügyminisztert beszéde végén lelkesen ünnepelték.
; - i l általánosságban megszavazták a költségvetést. Ezután a 
Myjótéti tárca költségvetésének tárgyalására tértek át. Túri

Béla előadó ismertette a tárca költségvetését, majd Bakots Jó­
zsef szólalt fel, aki nem fogadta el a költségvetést. Tóth Pál az 
orvosképzés fontosságát hangsúlyozta és azt kívánta, hogy meg­
felelő irórizröl kell minden községben gondoskodni a tifuszve- 
szedetem kiküszöbölése miatt. Szilágyi Lajos azt a  kérdést in­
tézte a miniszterhez, hogy mennyien részesültek már hadiköl- 
csön-segélyben?

l'n.sx .fózsef népjóléti miniszter válaszában megállapította, 
hogy a költségvetéslie beállított hatmillió pengős összeg az ér­
vényben lévő törvény szigorú végrehajtásánál nagyobbnak bizo­
nyult. mint amelyet a törvény mai keretei között el lehet költeni. 
Lehetetlen például, hogy a közvetlen oMalági. házastársi öröklés 
nem diető százpercentig figyelembe. Utasította a bizottságot, 
hogy legalább ötven százalékig vegyék figyelembe az ilyen igé­
nyeket. Huszonötezer kérvény vár elbírálásra, látható tehát, 
hogy gyorsan ezt a kérdést elintézni nem lehet.

Ezután Erődi Harraeh Tihamér az anya- és csecsemővéde­
lem fejlesztésének szükségességéről beszélt, hiszen majdnem négy. 
renezer csecsemő hal meg évente Magyarországon. Arra kéri a 
minisztert, hogy gyermekvédelmi törvény utján rendezze ezt a 
kénlést. Bárdos Ferenc szocialista felszólalása után Pintér 
László a nyomorék gyermekek gondozásának kérd' éré hívta fel 
a figyelmet. Olyan inézetet kíván, ahol a klinikai ápolás mellett 
műhelyekben gondoskodnak a nyomorék gyermekek kiképzéséről. 
Várnai Dániel szociáldemokrata nem fogadta el a költségvetést. 
Uáféffy Viktor utalt arra. hogy a községekre súlyos teher hárul 
a betegek ellátéisa vérén s itt ' kormány támogatósa szükséges. 
Kéri a minisztert, hogy állítson össze szegény katasztert.

\  m ájus hó 23-iki, csütörtöki ülésen E<ztc'jályos János szo­
ciáldemokrata felszólalása után Usetty Béla állapította meg, 
hogy a népjóléti minisztert a legnagyobb dicséret illeti meg 
azért, mert annyi szociális intézményt megvalósított. Rvthen- 
stein Mór szocialista nem fogadta el a költségvetést, l'itz  A rthur 
az anya- és csecsemővédelem nagy fontosságát hangsúlyozta. 
Kéthly Anna felszólalása után Krisztián Imre hangsúlyozta, 
hogy a népjóléti miniszter megtett mindent, ami emberi és 
nemzeti szempontból szükséges és lehetséges. Farkas István fel­
szólalása után Schandl Károly dr. jelentette ki, hogy minden 
párt egyformán támogatja a népjóléti miniszternek azt a tö-
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rekvését. hogy a hadirokkantuk minél jobb ellátásban részesül­
jenek. Az anya- ős csecsemővé*lelem terén nagy haladás m utat­
kozik ott, ahol védőnőket alkalmaztak. Arra kérte a minisztert, 
hogy a vidéki termelők számára biztosítsa a fővárosi piacot, me­
lyet eyészséyüyyi szempontok miatt zártak el tőlük. Végül a 
községek egészségügyéről emlékezett meg és különösen a közsé­
geken átvezető autóutak portalanítására hívta fel a fittyeimet.

A vita során elhangzott kijelentésekre Vass József népjóléti 
miniszter válaszolt. Elsősorban a rokkantkérdésről emlékezett 
meg és bejelentette, hogy a népjóléti minisztériumban készül' 
.már a rokkantellátási javaslat. Ez a javaslat foglalkozni fog a 
.járadékok végleges rendezésevei es a rokkantstátus kérdésével. 
Ez a javaslat oldja meg a rokkantigazolvány és rokkantjelvény 
'kérdését is. Azokat a munkaképes rokkantakat, akik eddig nem 
tudtak elhelyezkedni, reméli, hogy a gazdasági élet vezetőinek 
támogatásával kenyérhez juttathatja. A nyomorék gyermekek­
kel kapcsolatban megállapította, hogy Gyulán és Kalocsán épül­
nek megfelelő otthonok, ahol a testi és lelki hibában szenvedő 
gyermekek közül néhány százat elhelyezhetnek. Az ivóvíz kér­
désénél- hangsúlyozta, hogy az ország összes községeinek egyhar- 
madában rossz a viz. A költségvetésben szereplő 150.000 pengő 
kevés a helyzet orvoslására, igyekszik többet szerezni erre a 
célra. A kórházakban szegényjogon való ápolás terén sok visz- 
szásság mutatkozik. A szegénységi bizonyítványok kiadásánál 
pontatlanság mutatkozik, mert olyanok, akiknek igényük van 
reá. sokszor nem kapnak bizonyítványt, de kapnak olyanok, 
akiknek nincs reá igényük. Ezt a kérdést törvényjavaslattal 
óhajtja rendezni. Reámutatott a miniszter a rákbetegség ijesztő 
terjedésére is és bejelentette, hogy rákkutató intézetet létesített 
kórházzal együtt. Végül azt hangsúlyozta, hogy jó és eredményes 
szociálpolitikához jó gazdasági politika kell.

Ezután áttértek a tárca költségvetésének részletes tárgya­
lására. Vass József népjóléti miniszter az elhangzott kívánságok­
kal- kapcsolatban megállapította, hogy a rokkanttörvény kötele­
zővé fogja tenni a hatóságoknak, hogy a trafik és italmérési en­
gedélyeket, sőt az apró állásokat is elsősorban rokkantaknak ado­
mányozzák. A főváros élelmezésének nehézségein a központi vá­
sárcsarnok megépítésével segít a kormány és közvetlen kapcso­
latot teremt a termelők és a fogyasztók között.

A májas hó 24-iki, pénteki ülésen m egszavazták részleteiben 
is a népjóléti tárca költségvetését és áttértek a kereskedelmi 
tárca költségvetésére, melyet Görgey István előadó ismertetett. 
Utána Herrmann Miksa kereskedelemügyi miniszter szólalt fel. 
A magyar repülés szükséges fejlesztésének hangsúlyozása után 
hosszasan foglalkozott a ras-, szén- és cementipar kérdéseivel, 
majd kijelentette, hogy a kormány tovább folytatja utépitő 
programmját és évenként négyszáz kilométeres utat épit meg. 
Ugyanígy évente száz-százötven kilométer kisvasutat is építe­
nek.

Sándor Pál- felszólalása után, aki ismételten hangsúlyozta a 
kartelkérdés megoldásának nagy fontosságát, Vértes Vilmos 
István az energiagazdálkodással foglalkozott. Malasits Géza, 
Budai Dezső, liassay Károly és Zsitvay Tibor igazságügyminisz- 
ier felszólalása után Kray István báró felhívta a figyelmet arra, 
hogy a Göcsey-vidékén az utak járhatatlanok. Sürgette a kés­
ni üreskamara felállítását is. Rothenstein Mór nem fogadta cl a 
költségvetést. A Ház május hó 25-én nem tartott ülést.

E heti ajándékíŰ zetünk.
E héten a  „Vasárnap** előfizetői V a l l ó  Á r p á d  ni. kir. 

méhészeti felügyelőnek rádióelőadását kapják meg füzetalak­
ban. melyet a jeles szakember

M ézterm elés, m ézk eze lés é s  m éz- 
készítm ények

< immel tartotta meg. Amint már az előadás elme is elárulja, 
szerzőnk a mezzel összefüggő valamennyi fontos kérdést érint 
és sok olyan körülményre hívja fel a figyelmet, melyet 
nagy hasznára fordíthat a lelkiismeretes méhészgazda. A mé­
hészettel nem foglalkozók pedig a kitűnő könyvecskéből kedvet 
meríthetnek e szép és jövedelmező mellékfoglalkozás üzésére.

>1 „ V a s á r n a p "  k i a á ó p i v a t a l a : 
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„ A  V a s á r n a p "  s z e r k e s z t ő s é g e :
IX .. U lJ ö l-u t 1. s z á m .

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Zaleski lengyel külügym iniszter látogatása.

Hirt adtunk róla, hogy Zaleski lengyel külügyminisz­
ter látogatást tett Budapesten. A külügyminiszter május 
hó 21-én, kedden hosszú megbeszélést folytatott Walkó 
Lajos külügyminiszterrel, majd kihallgatáson jelent meg 
a kormányzónál. Ugyanezen a napon Bethlen István gróf 
ebédet adott a lengyel külügyminiszter tiszteletére. Az 
ebéden a miniszterelnök és Zaleski külügyminiszter po­
hárköszöntőket mondottak, melyekben a lengyel-magyar 
barátság őszinteségét és mélységét hangsúlyozták. Az 
ebédet fogadás követte, melyen resztvettek közéletünk és 
társadalmunk kiválóságai. Másnap, május hó 22-én, Za­
leski külügyminiszter Bethlen István gróf miniszterel­
nökkel folytatott hosszú megbeszélést a két országot ér­
deklő kérdésekről, majd résztvett Horthy Miklós kor­
mányzó villásreggelijén. Délután a lengyel külügyminisz­
ter teán látta vendégül a hírlapírókat, majd este G óra­
kor koszorút helyezett el a Kossuth-szobor talapzatán. 
Zaleski külügyminiszter május hó 23-án hagyta el Buda­
pestet. Búcsúztatásán megjelent Walkó Lajos külügymi­
niszter és Belitska Sándor varsói magyar követ. Zaleski 
rendkívül meleg szavakkal köszönte meg a magyar fővá­
ros vendégszeretetét.

A lengyel külügyminiszter budapesti látogatását a 
külföldi sajtó igen nagyjelentőségű eseménynek tartja 
és több lap aiinak a véleményének ad kifejezést, hogy a 
nagyántánt és kisántánt mellé középántánt készül, mely­
nek tagjai Olaszország, Lengyelország és Magyarország 
lennének. Egyik tekintélyes osztrák újság azt Írja, hogy 
hatalmas sakkjátszma folyik, melyből egyelőre annyit le­
het látni, hogy Lengyelország csapást mért a kisántántra. 
Magyarország abban a szerencsés helyzetben van, hogy 
érette folyik a küzdelem, melynek gyakorlati haszna már 
most felér egy megnyert ütközettel,

M ussolini az o lasz-jugoszláv helyzetről.
Az uj olasz parlament multheti ülésén kezdte meg a 

külügyminisztérium költségvetésének tárgyalását és ez 
alkalommal Mussolini miniszterelnök rendkívül érdekes 
beszédet mondott Olaszország külpolitikai helyzetéről. Kü­
lönösen azok a szavak keltettek erős hatást, amelyekkel 
Mussolini az olasz-jugoszláv viszonyt jellemezte.

— Ez a viszony — mondotta — teljes figyelmet, nyu­
galmat és hidegvért kiván. Az 1924-ben kötött barátsági 
szerződést nem újítottuk meg, mert valójában ez a Szer­
ződés már lejárta előtt értéktelen papirrongy volt, amely 
a helyzeten semmit sem változtatott. Nem lett volna ré­
szünkről őszinte cselekedet, ha megújítottuk volna ezt a 
barátsági szerződést, amely valójában sohasem állott fenn.

A kisántánt belgrádi értekezlete.
A kisántánt belgrádi értekezlete véget ért. A hivata­

los nyilatkozat szerint a kisántánt államok szövetkezése 
tisztán védekezési célokat szolgál. Három ilyen jól meg­
alapozott hatalmat egyik állam sem támadhat meg anél­
kül, hogy ebből európai összeütközés ne támadna.

A konferencián Benes cseh külügyminiszter erősen 
harcolt amellett, hogy a kisántánt-államok ismerjék el a 
moszkvai szovjetkormányt, de határozott állásfoglalást 
nem tudott kierőszakolni az oláh és szerb külügyminiszte­
rek részéről. Az értekezleten egyébként öt évre meghosz- 
szabbitották a szövetségi szerződést.

Mironescu oláh külügyminiszter kijelentette egy 
diszebéden mondott beszédében, hogy a kisántánt népei 
létük árán is meg fogják védelmezni a békeszerződéseket. 
Ha valaki a fennálló szerződésekhez akarna nyúlni, az 
egyenlő lenne egy uj, borzalmas világfelfordulás felidé­
zésével.
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m ezőgazdaság
ROVATVEZETŐ: SCHANDLJÓZSEF DR.

A kukorica kapálásáról.
Irta: Villax Ödön.

Mihelyt a kukorica kikelt, az első és legfontosabb 
munkánk annak megkapálása. Ezzel a kapálással ne- vár­
junk egy napot sem. Az első kapálás történhetik lókapá­
val, de kézzel is. Ha sorba, vagy négyzetbe vetettük a 
kukoricát, ami a leghelyesebb, akkor az első kapálás tör­
ténhetik lókapával, amikor is a tövek körül kézzel kapá­
lunk. Ezenkívül legalább egy alapos kézi és annyi lóka­
pálást kel! adni, amennyit csak lehet.

Az alföldi gazda kapával öntöz. Minél többször ka­
páljuk a kukoricát, annál jobban őrizzük meg a talaj ned­
vességét s igy annál nagyobb termésre számíthatunk. De 
a kézi kapálás igen megdrágítaná kukoricatermesztésün­
ket. Ezért kell a kukoricát vagy géppel vetni, amikor is 
legalább egy irányban lókapálhatunk, vagy pedig vető­
géppel keresztben-hosszában előre megvonalzott táblára 
fészekbe, amikor is a lókapát keresztben-hosszában já ra t­
hatjuk. A sor- és növénytávolság 50—70 cm. körül Ingyen. 
Kisebbet ne vegyünk, mert ez a lókapálást akadályozná, 
nagyobb sortávolságnál pedig gyakran még a kései fajták­
kal sem használnék ki eléggé a talajt.

A fészkek körül kézzel kapálunk. Ez a kapálás apróra, 
de sekélyen történjék. A kukorica gyökérzetének egy része 
ugyanis a tő közelében sekélyen van a felszínhez. Mélyebb 
kapálással ezeket a gyökereket elvágnék, igy gyakran több 
kárunk lenne, mint amennyit az egész kapálás ér. Emiatt 
a lókapát se járassuk nagyon mélyen. Csak éppen any- 
nyira, hogy ez a gyomot jól kiforgassa, vagy elvágja. Ter­
mészetesen, ha keveset kapálunk, kukoricánkban a gyomok

megerősödnek, igy kényszerülünk mélyebben kapálni, ami­
kor is sok kukorica gyökeret elvágunk. Ebből az egy ok­
ból is ajánlatos a többszöri kapálás.

A kapálásnak csak az a célja, hogy a gyomokat kifor­
gassuk és hogy az összeüllepedő talaj tetejét 2—3 cm. vas­
tag porhanyó réteggel fedjük be. Ez a porhanyó réteg, 
mint egy kalap fedi a talajt és akadályozz meg talaj ned­
vességének elpárolgását. Ebből következik, hogy mihelyt 
ez a felső porhanyó réteg összeüllepedett, megkeménye­
dett, például egy nagyobb eső után, azonnal lókapálni kell. 
Hogy milyen nagy jelentősége vari ennek a gyakori kapá­
lásnak, mi sem bizonyítja fényesebben, mint az, hogy 
egyik-másik uradalomban 8—10 naponkint — ha van eső, 
ha nincs — rendszeresen lókapáltatják kukoricájukat 
mindaddig, ameddig az csak meg nem nő akkorára, hogy 
már nem lehet közéje lóval menni. Sőt ismerek uradalmat, 
ahol szélesebbre vetik a kukoricát és külön erre a célra 
keskenyebb tisafára akasszák az istrángot, hogy a kuko­
ricát még cimerhányás táján is lókapáltathassák. Ilyen­
kor azonban kisebb testű lovakat fognak a kapa alá.

Fontos a lókapálásnál, hogy lehető tökéletes munkát 
végezzünk. Ezért a kések mindig nagyon élesek legyenek 
és azok talpa jól hozzásimuljon a földhöz. Ha a kések 
nyaka nem egyenlő hosszú, egyik kés lejebb vagy feljebb 
áll. tökéletes munkát nem kaphatunk. Ilyenkor az egyik 
kés már a kukorica gyökerét szaggatja, a másik meg alig, 
hogy kicsit megkarcolja a talaj tetejét.

Vessünk sok csalamádét.
Északi felvidékünkön nemcsak a buzavetések pusztul­

tak ki részben vagy egészen, de vidékenként még az öre­
gebb lucernavetések is teljesen kifagytak, amit állatállo­
mányunk jövő télen annyival is inkább megérez, mert 
ugyanezen a vidékeken a szalmahiány is igen nagy lesz. 
E vidékek gazdáinak mindent el kell tehát követniük, 
hogy a mutatkozó téli takarmányhiányt valami módon
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pótolják. Legalkalmasabb erre a célra: a répa, meg a 
csatornádé. A répa vetési ideje már eltelt, csalamádét 
azonban még júniusban is lehet vetni, amely zsombolyázva 
télen is kitűnő takarmányt szolgáltat.

A csalamádé. miként az köztudomású, a legolcsóbb 
takarmány, mert vele nemcsak nagy tömeget, hanem vi­
szonylag a legnagyobb tápanyagot tartalmazó takarmányt 
nyerjük. Termesztésére minden tengeri alkalmas. Az 
egyes tengeri fajták azonban mégis különböző értékű és 
mennyiségű csalamádét szolgáltatnak. Az amerikai ten­
geriféleségek adják a legnagyobb tömegű csalamádét, de 
ezzel töm egben is vetekszik a fehér gyöngytengeri, mely 
az összes tengeriféleségek között a legolcsóbb és a leg­
jobb minőségű csalamádét adja. Azért legolcsóbb, mert 
apró magjából csak harmadrész annyi vetőmag kell. min* 
a közönséges tengeriből. Sarjadzóképessége rendkívül 
nagy, tehát nagyon sok fattyúhajtása van. minek foly­
tán nemcsak sok. hanem finom minőségű csalamádét szol­
gáltat, miért is. dacára a sokkalta kevesebb vetőmagnak, 
vetekszik a legbővebben termő amerikaival. E tengeri 
termelésével főleg a mosonszentmiklósi és felxiiirrgi ura­
dalmak foglalkoznak és ebből külföldre is jelentékeny kivi­
telünk van, mert a hűvös éghajlatú Németországban a ten­
geri nem érik be, ellenben igen sok csalamádét termelnek 
külföldről behozott magvakkal.

Arról se szabad azonban megfeledkeznünk, hogy a 
csalamádé nagyon sok táplálóanyagot von ki a talajból, 
amit azáltal kel! ellensúlyoznunk, hogy katasztrális hol­
danként 120<— 150 kg. szuper-foszfáttal, esetleg 50— 80 kg. 
mésznitrogénnal kell előzetesen megtrágyáznunk a talajt. 
ami által nemcsak sokkalta nagyobb termést biztosítunk, 
de az utána következő növény részére is marad a talaj­
ban annyi táplálóanyag, amennyi erőteljes fejlődéséhez 
szükséges.

A vetőmag megválasztásánál arról se szabad megfe­
ledkezni. hogy az elmúlt télen a górékban áttelelt ten­
geri is megfagyott s csiraképességét részben vagy egész­
ben elvesztette. Csiráztatási próbának kell tehát a magot 
elvetés előtt alávetni, s azt vetőmagul csak az esetben 
használni, ha legalább nyolcvan százaléka csiraképes.

í — y.)

Hogyan állapítsuk meg a baromííak 
életkorát?

A baromfitenyésztők sokszor jutnak abba a helyzetbe, 
hogy meg kell állapitaniok valamely baromfi életkorát. 
Egy éves korig semmi nehézséggel sem já r az életkor 
megállapítása. Ezután azonban már nehezebb és csak 
igen nagy tapasztalattal rendelkező tenyésztők tudják a 
baromfi életkorát megállapítani. Vannak bizonyos egy­
szerű jelek, amelyek segítségéve! a kezdő tenyésztő is 
megközelítő pontossággal állatainak életkorát meg tudja 
határozni.

A tyuk annál öregebb, minél durvábbak és minél 
vastagabbak a csiid (alsó láb) pikkelyei. Az öreg tyuk 
szeme be van esve, taraja halvány, nem élénk piros, fül­
kagylói kissé meg vannak duzzadva, nagyobbak mint a 
fiatal tvuknál. A kakasoknál a sarkantyú nagyságából

S o k a t  l o  j ó  — t i e l r é z  í e s t l i
kiváló szép s ó v o z o l l  P l v m o u l h  t y ú k o k  
k e l i e l ő t o j á S í i i  3 0  f i l l é r é r t  kaphatók, 
n a p o s  c s i b é k  1 p e n g ő é r t  előjegyezhetek.
Törésmeníes csomagolás. Magyarországon é v t i z e d e k  

óta bevált fajta.

K a p o u n  X o l l ó n  baromfitelepe,
S z e n t e n d r e ,  R é v - u t c a  1 . s z ó m .  

T e n y é s z á l l a t  k i á l l í t á s o n  k i t ü n t e t v e

jól lehet következtetni a kakas életkorára. A sarkantyú 
rendszerint 5—6 hónapos korban jelentkezik kidudorodás 
alakjában, 1 éves korban teljesen kifejlődik, ezután pe­
dig nem egyenesen nő, hanem felfelé görbül. A kakas 
annál idősebb, minél hosszabb és minél felfelé görbülőbb 
a sarkantyú.

A libák és rucák életkorának megállapítása arány­
lag igen könnyű. A nagy evezős tollak közelében úgyne­
vezett fiókszárny van, A fiókszárny legnagyobbik hegyes 
tollának gerincén minden év leteltével egy uj barázda 
keletkezik. Ezeknek a barázdáknak a számából könnyű 
megállapítani a libák életkorát. Ezenkívül fiatal libáknál 
a csőr és láb világosabb színű, mint az öregeknél. Fiatal 
libáknál a karmok hegyesek, a talp puha, az idősebbeknél 
a karom tompa és a talp pedig kemény. Rucáknál az idő­
sebb kort a csőr tövének ráncosodása és a szemek b< -é 
is jelzik.

Kitűnő szölövédelmí szer: a Vínol.
Mindenki előtt ismert, régen bebizonyított tény, hng\ 

noszpora elleni küzdelemben sokkal kevesebb récgálicra lenne 
szükség, ba volna szer, mely feljavítaná és tapadóvá tenné ,, 
kevesebb rézgáliccal elkészített bordói levet. A Vinol az az erő­
sen tapadó, spóraőlő szer, mely e célnak tökéletesen megfelel 
és amelyet sok évi gondos és eredményes kísérletezés mán a 
földmi velésügyi miniszter engedélyezésével hoznak forgabunba. 
.1 felannyi résyáliccal elkészített bordói lé permet lio^.abb 
ideiy maradva a fürtökön és a lombozaton, a védekt zést biz­
tosabbá teszi és e mellett kevesebb permetezést, tesz szükné 
yesse. A permetezőgépet nem támadja meg és a permetezés ki 
vitele azonos a rendes permetezéssel. A Vinol a per<diaszpóra 
és a lisztharmat ellen egyformán sikerrel alkalmazható. A 1/. 
kir. lioryazdasáyi és Szőlészeti Intézet több éven á t  végzett 
kísérletei alapján a 1 inolt a szőlővédelemben kiváló s:< tuck 
minősiti. Kapható 5, 10. 25, 50 és 1ÍX> kg-os ballonokban, int 
kilogrammonként 90 fillér. A vasúti vagy postai szállítá-i kőit 
ségek a vevőt terhelik. A ballonokért literenként 50 filbni szá 
mitanak fel. amelyet a ballonok visszaszolgáltatása ellenében 
visszatérítenek.

Olvasóink szives figyelmébe ajánljuk e kitűnő szert.

y jp r ó  f ó  t a n á c s o k .

A vadrepcét kiirthatjuk, ha a vetést beszórjuk / sen- 
des időben, harmatos reggelen kát. holdanként GO l”0 kg 
mésznitrogénnel. Leghatásosabb akkor, mikor a vadrepeének 
4—5 levele van. A mésznitrogén megmarja ugyan a gabona le­
veleit is, de ez ne aggasszon bennünket, mert ez hamar kihe­
veri. A mésznitrogént szóró egyén keztyiit húzzon, arcát zsí­
rozza be, szemére tegyen szemüveget és öltsön rossz ruhát, 
mert a mésznitrogén maróhatásu anyag.

A választott bárányok nyáron buja. de száraz, fér-< nen- 
tes legelőre já rjanak ; reggel némi szénát, (fejenként 1; ’j 
kgot) és fejenként 10—20 deka abrakot a legelő mellett is jut­
tassunk nekik, ha azt akarjuk, hogy jól fejlődjenek.

Ha vajat készítünk, gyúrjuk ki Ixdőle alaposan az • 
mert különben hamar megromlik. Ha a metszés lapján i> 1 
cseppek jelennek meg, akkor még nincs jól kidolgozva.

Répán a  fekete tét veket úgy kell irtani, hogy egyelé>la 1 a 
tét vektől leginkább meglepett töveket szedjük ki és tr.i . • 
lébe fojtjuk. A később is jelentkező tetveket megölhetjük ' 
a répasorokat olyan vízzel, melynek hektoliterében 1 kg. d*>- 
Iiánylugot és fél kilogramm háziszappant oldottunk fel, nie-"ii- 
tözziik. A dohánylug n a gy trafikok bán kapható. Vásárlásához a 
községi elöljáróságtól kell engedélyt kérni.

Ne töltögessük a kukoricát, mert ezzel kiszárítjuk tol l < 
gyomosit juk. egyes gyökereinek végéről elvonjuk a földet • 
a szár tövének gyökereit indítjuk hajtásra, melyekre szi;k>'-- 
nincs. Hogy a töltögetés szükséges, mert máskép a szél ki<l”«iti 
a tengeritövet, azis mesebeszéd. Nem kell tehát töltögetni :< 
kukoricát, hanem simán kapálni minél többször, annyiszor, 
ahányszor felveri a gyom.

E l s ö f a j i á f u  e z ü s í  p r é m  n y u l a k a l
e ladok : 1 d rb  tenyészképes h im  és 1 d rb  anya d rb ia  P 10, 1 d rb  7 hónap s 
nőstény P b , 5 d rb  4 hónapos és 3 d rb  fehér ezüst drb ia  P 3.50. 4 d rb  2 hóna; s 
d rb ja  P  1.50. Egv anyát és h iinet elcserélnék egy rakodókaptárban levő m-•

családért. L u k á c s  V  í k f o r  u. p. Som ogysávoly.
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Hogy áll az argentiniai kivándorlás ügye?
Az utóbbi hónapokban országszerte, csaknem minden 

faluban igen sok szó esett a délamerihni kivándorlásról. 
A gazdaközönség - körében hírek terjedtek el, amelyek 
egyrészt a legrózsásabb helyzetről, a nagy kereseti lehe­
tőségekről szóltak és a délamerikai Argentiniát, mint 
tejjel-mézzel folyó Kánaánt mutatták be. De voltak olyan 
hírek is, hogy Délamerikában sokkal súlyosabb a hely­
zet, nagyobbak a gazdasági bajok s a magyar földmivelö 
népre csak pusztulás vár odakint.

A magyar falu népének ma nagyon nehéz a hely­
zete és igen sokan foglalkoznak a kivándorlás gondolatá­
val. A kivándorlási irodákat, hajózási ügynökségeket és 
a Vasárnap szerkesztőségét napról-napra számosán kére 
sik fel a vidékről, különösen most, amikor a délamerikni 
Argentiniába már útnak indult két kivándorló csapat. A 
falu népének tájékoztatása és a felesleges költség< 
lése céljából felkerestük a belügyminisztérium felügyeleti 
alatt működő Magyar kivándorlókat és visszavándorlókn I. 
védő irodát, ahol az argentiniai kivándorlási lehetőségekről 
a következő felvilágosítást kaptuk:

- Argentiniában most nagyarányú vasutépitkezA 
folyik, amely néhány éven keresztül sokezer munkáskéznek 
ad kenyeret. A vasútépítő vállalat a magyar k rmánytél is 
kért munkásokat erre a célra. A magyar kormány azonban 
csak azzal a feltétellel adott engedélyt kivándorlásra, ha 
a vállalkozók szerződést adnak a munkásoknak és biztosít­
ják, hogy legalább másfél évig foglalkoztatják őket. Ami­
kor ezeket a feltételeket teljesítették, akkor a kormány 
egyelőre kétszáz munkásnak adott engedélyt inra, hogy 
Itélamerikába hajózzék. A kétszáz embert három csoportra 
osztották egy-egy magyar mérnök vezetésével és ebből kéy 
csoport már el is ment, a harmadik pedig a napokban 
indult útnak.

.4 kormány mindaddig újabb engedélyt nem ed., 
mnig ezektől a kivándorlóktól pontos és megbízható adato­

kat nem kap arra vonatkozóan, hogy milyenek ott « kere­
seti viszonyok, milyen az elhelyezkedési lehetőség, az ég 
hajlót stb., egyszóval: tanácsos-e egyáltalán kiengedni oda 
magyarokul? Ezek a tájékoztatások körülbelül júliusban 
■ köznek hozzánk, addig tehát újabb délamerikai kíván 
dorlásról szó sem lehet. Ha azonban a válaszok kielégítő’ 
b sznek. akkor a belügyminisztérium a földmivelésügvi é 
kereskedelemügyi minisztériummal egyetér:ően esetleg

jobb engedélyeket fog kiadni.
Az eddig kivándorolt munkásokat kizárólag a vasút­

építésnél foglalkoztatják. Szerződés szerint 4 argentinéi 
pnpirpeso f körülbelül 9 pengő) napszámot kapnak. A lét­
fenntartásra naponként mintegy másfél peso, vagyis 
;> pengő kell. A szerződés másfél évre szól, tehát ezalatt az 
idő alatt a szorosan vett létfenntartási költségeken kivid 
mintegy 2600 pengőt lehet keresni. Ebből azonban le keb 
vonni az oda- és visszautazás költségeit, mert ezt a vasút- 
épitési vállalkozók senkinek sem téritik meg, ami oda 800. 
vissza 750 pengőbe kerül, továbbá vannak még kisebb- 
nagyobb költségek, ugv, hogy másfél évi megfeszített, ne­
héz munkából legfeljebb 100— 500 pengő marad meg tisz 
fán. A munkára csak földmiveseket vesznek fel, akik ott 
földmunkákat és a vasútépítéshez szükséges töltési mun­
kákat végzik és erdőt irtanak. Iparosokról tehát szó st 
lehet. A magyar munkaerővel egyébként odakünn meg­
vannak elégedve. *

A fontiekben közölt adatokból a falu népe tájékozódást 
szerezhet a kivándorlásra vonatkozóan, ha egyszer arra 

inná el magát, hogy itt hagyja a magyar földet és a 
világ másik oldalán keresse a boldogulást. A Magyar ki-
i ánd'irléikat védő és visszavándorlókat védő iroda (Buda 
p-'st, Eiumei-ut 4.) julius közepétől kezdve már pontos fel­
világosítást nyújt akár a személyesen, akár levélben ér­
deklődőknek, hogy a magyar kormány adott-e újabb en­
gedélyt az argentiniai kivándorlásra.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAP1G
G A Z D A T A R S A D A L M I H ÍR E K

A bérlök k iv ánságai a debreceni nagygyűlésen.
Az Országos Magyar Földbérlő Egyesület pünkösd Imi lő 

jón nagygyűlést rendezett Debrecenben. Vásári/ József felső 
Házi tag  elnöki m egny itó  beszédében k ife jte tte , hogy a bérlieadó 
birtokosoknak és bérlőknek érdekük közös. A fa g y k á r  az égés 
! ’szántu lon  ren d k ív ü l nehéz  h e ly z e te t te re m te tt.  É ppen ♦•z 'i t  
nagyon k ív á n a to s  vo lna, ha a  ko rm ány  egyfelől a bajok  n -z  

m eg á llap ítása , m ásfelő l ped ig  a seg ítés  érdekében fomiim-
!"si!andő in tézkedések  v é g re h a j tá s á ra  komán ybi'.tosl küldene 
'■i. Szabó F e re n c  d r. ja v a s la to t  te r je s z te tt  elő, hogy a re n d ­
kívüli he ly z e tre  való  te k in te tte l a  korm ány  ve íőm aghite l h e ly i t  
vetőmagot adjon a- bérlőknek. hosszabbítsa meg a hizlulási > 
mütrágyahilelek visszafizetését a lejárattól számított torából 
f V// érre. az adók fizetésére adjon egy éri haladékot és folyó­
sítson. holddnkón.1 ötven pengő két érre szóló olcsó hitelt a 
bérlőknek a  gazd aság i üzem hitel f e n n ta r tá s a  céljából. Pálkn- 
Béla a  fö ld b érek  ren d e zé sé t sü rg e tte , m ig Kovát s Józsid jav:i<- 
la tá ra  a gyű lés e lh a tá ro z ta ,  hogy a p a rla m e n t ag rá rb lo k k jáb o z  
lordul- és kérni fog ja , szo rg a lm azzák  a k o rm án y n á l az ingójel 
.álogról szóló törvényjavaslat lelárgyalását.

Kitüntetések és jutalmak fásításért.
A földm űvelési m in isz te r a fá s ítá s é r t  és  erdősitesi ri kitii 

-/" i t  ju ta lm a k a t é s  k itü n te té se k e t a  következőknek í té lte : 
\ < .prém közönsége, Nirnsée F e re n c  győri földbirtok* is, a 
■ '-iirénii római katolikus székeskáptalan. Nyírség Mezőgazdá­
é i  és Ipari Rt., Vaskút közönsége, Kiskunfélegyháza közön

'■/<&n közönlégi, Kiskunmajsa közö 
László gróf, Megyery P á l vasm egyei fö ldb irtokos, Lipcsei/ 
Attila dr. tiszafüredi földbirtokos, Váradi-Szabó János dr. nyir-

m árto n fa lv a i fö ldb irtokos. E lism erő  ok leve let n y e r te k : ’éargn 
Lás • •'•■■■-. Vogel Józsefné litéri gazdasága; o fő ói állam
hadianyaggyár, Torbágyi, T ibo r, a magyar katolikus vallásalap 
ceglédi uradalma, Dobos M ihály , az  érsekesanádi osztatlan 
közös legelőben érdekelt birtokossá#, K . M&ndy Sándor. T ibor 
és Pál n y írb á to ri u ra d a lm i jó szág -ig azg a tó ság a , Whisnyd. 
Dezső intéző, ltodinaniczky E m ire  b á ró  fö ldb irtokos . L'nger 
A lajos dr. dánszen t mi kiősi fö ld b irto k o s , a szent ist iráni roll 
úrbéri s birtokosság, Szalag Géza d r. kenézlő i, lloffer  Jó zse f 
d r. k iskun fé legvbáza i, Seliuarz M ór sóit v a d k erti fö lílb irtoko  
sok. Simon M ihály gyöm rői főjegyző, a  debreceu i gazdaság i 
akadémia gyakorlati tanszéke. Jalsoriezky  S á n d o r nagykőrösi

ddbirtokos. Kömlő közönsége, Füle Lajos dánszentmikb»si
;óldbirtokos, a szentistváni volt zscllérbirtokoxság. Körér pé 
i.-r tiszafüredi földbirtokos. Gonda Balázs dr. ókécskei köz-éui 
• •jegyző. Széky  István  tiszaigari földbirtokos. Im re <b-
i.-kegyházai gazdálkodó , Mezöberény közönsége. ifj. O w  
Ján o s  fá b ián i fö ldb irtokos , Guf I s tv á n  sz á lk á é n ?m á rto i-  
óa..m Im re szen tesi gazdálkodók , Zahorán P á l békés.-a im  i

C Í F K A  J Ó Z S E F
Budapest, V, V ilm os császár-u t 48. sz.

T c le ío n s z á m : A u to m a ta  228 — 92.
P i n c e g a x ű á s x a l i  c i k k e k  

s z a k i i z l e f e .
A bor k e z e lé s é h e z  é s  fo rg a lo m b a h o zá sá h o z  
s z ü k s é g e s  ö s s z e s  a n y a g o k  é s  e s z k ö z ö k .  
B o r sz iv a tty u k , b ortöm lök , b orszü rök , d erítő -  
a n y a g o k , p a la c k o k , c ím k é k , p a ra fa d u g ó k , 

c sa p o k , p e r m e te z ő k , k én p o ro zó k  stb .
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városi gazdaság i intéző, Mártott L a jo s  d r. abonyi fö ldbirtokos, 
Ónody B alázs k isk u n h alas i, Szőke Zsigniond kőröst arcxai, vitéz 
Horváth P á l o rosházid  gazdálkodók, ifj. Utt.s-.s- J á n o s  n agym á­
gocsi fö ldb irtokos, Csizmadia A ndrás orosházid  gazdálkodó,

Béla nagymágocsi, Csúcs K áro ly  szen tesi, KsoMo# 
László szentesi földbirtokosok, Komjáthy László dr. veszprémi 
polgármester. Holló B éla dl", k iskunfé legyháza i iw dgárnm ster 
és a debreceni gazdasági akadémia hallgatói.

Az egész ország gazdaközönségének bevonásával 
junius hó 1-én kezdődik meg Budapesten az országos lo- 
vasiinnepély. Az ünnepély első napján reggel diszfelvonu- 
lás lesz a Vérmezőn, ahol a lovasok Horthy Miklós kor­
mányzó előtt tisztelegnek. A hódoló diszfelvonulást Esz- 
terházy László gróf vezeti. A diszfelvonulási szemle után 
a lovasok a tenyészállatvásár telepén levő versenypályára 
vonulnak föl, ahol kezdetét veszik a kisgazda, lovasle­
vente, testőrség és csendőr-ég lovasversenyei. Heves, Bor­
sod és Gömörkishont vármegyék lovasküldöttségeit a me­
gye földbirtokosai vezetik. A szatmármegyei Géberjén és 
Gyűrtelek községekből indult lovasbandériumot, amely az 
egész utat lóháton teszi meg, Jékey László földbirtokos 
vezeti. A lovasünnepélynek külföldi vendégei is lesznek, 
elsősorban németek, akik Miklós oldenburgi herceg veze­
tésével vesznek részt az ünnepségen. A német lovasok kö­
zött van Ludvig Geuer is, aki a schleswig-holsteini Neu- 
münsterből Budapestig lóháton tette meg az ezerhétszáz 
kilométeres utat.

E z e r em ber fu llad t meg a  T ig ris  és E u fra te s  á r já b a n . An­
gid je le n tés  sze rin t a  Tigris és Eufrates folyók k ilép tek  m ed­
rükből és  e lön tö tték  az a ra b  m edencét. Az á rv íz k a ta s z tró fa  
ó riás i a rá n y o k a t ö ltö tt és több. tniut ezer ember pusztult el az 
éirriz következtében. A vasú ti forgalom  te ljesen  m egakad t s  

csak  ké t bé t m úlva tu d já k  he ly reá llítan i ti fo rg a lm at az árv iz- 
s u jto tta  te rü le teken .

Geuer I.mlv.ig, schieswigitnlsíein: német gazdaifju,
ak i N eum iinsterlten, szü lő falu jában  á p rilis  bő 14-én sz á llt  nye­
regbe, majd Németországon és Ausztrián keresztül lovagolva, az 
elm últ he ten  é rkeze tt meg Und:,pestre, hogy a  lovasünnepségeken 
r*->zt\egyen. A nem et g a zd a if ju  ezerhé tszáz  k ilo m éte rt te l t  meg 
lóháton. Budapesten ünnepélyesen fogad ták  és lovát m egkoszo­

rúzták.

Szatmár és Bereg vármegye köszöneté a földmive­
lésügyi miniszternek. Szatmár és Bereg vármegyék tör­
vényhatósága legutóbbi közgyűlésén Péchy László főis­
pán javaslatára köszönetét szavaztak a földmivelésügyi 
miniszternek a fagykársujtotta gazdák gyors megsegí­
téséért.

A somogyszenthnrei gazdasági altisztképző isko la  m űsoros 
estje . A somogyxzcnt im rei gazdasági altisztképzö iskola ..Ifin 
sági fin képző Gazdaköre** —  m elynek  ta g ja i in tenz ív  nnm ká 
bán  m egedzett acélosizm u m a g y a r fiuk  —  a  ta n á r i  k a rra l ,  va­
la m in t K a d ark ú t község vezetőegyéniségeivel k a rö ltv e  l*iinkö«l 
m á so d n ap ján  m űsoros e s té ly t re n d e ze tt K a d a rk u to n , am elynek 
h a tá rá b a n  az  iskola van. A nem es v á lla lk o zá s  le lke  az iskola 
ig azg ató ja , Fodor Jenő , rendezősége a ta n á r i  k a r :  Holla I ’ál dr. 
orvos, Zxrfwr/r G yörgy d r. v. gazd . a k ad é m ia i ta n á r ,  á lla torvos. 
Méreg László főjegyző, Mózner Jó zse f p lébános. Györy Ján<>- 
ref. lelkész, Cintyi J . ta n ító , Gyömörey S. b an k ig a zg a tó  voltak. 
A v á ltozato s  m űso r szépszám ú, in te llig en s  közönséget vonzot i 
egybe. A m űso r a  „Hiszekeggyel** kezdődött, u tá n a  fíencdck Jó  
zsef gazd . t a n á r  ta r to t ta  m eg bevezető  beszédét, m a jd  Yásén 
helyi B abus gyö n y ö rk ö d te tte  énekével zongora k íséret m elle tt az 
egy begy ült <‘ket. fíomorjay G yula II . éves ta n u ló  irre d e n ta  sz.i 
v a la ta  u tá n  Papp G yörgy és Papp S. ta n u ló k  h a z a fia s  énekeke! 
a d ta k  e lő a ta n á r i  zen e k a r k ís é re te  m elle tt. E z u tá n  le já tszol 
iák Lampért Géza : „R ákóczi lobogója“ cim ii tö r té n e ti egyfelvo- 
násost. m elynek szereplő i Keglevies Is tv án , Kétkátty L ajos. Hagy 
Ján o s . Urz.s-.s- József, Hzirőx La^>s. Pancsics József, Fekete Im n . 
Fiile Is tv á n  tan u ló k , va lam ennyien  jó  a la k ítá s t  n y ú j to t ta 1 . 
m elynek s ik e rü lte  P feiffer  L a jo s  gazd. g y ako rnok  ügybuzgó fá 
rag o z ásá n ak  egyrészt, m ásrész t a f iu k  készségének  tu la jdon i 
tandó. E z u tá n  Körmendi/ Zsigniond gazd. t a n á r  hegedűvel 1 
sért énekével a r a to t t  te tszés t. Pados J á n o s  l í .  é. t. „Szegény 
M agyaro rszág" cim ii kö ltem ény t sza v a lta , Balázs Zsigmondi! 
m űvésznő p ed ig  zongorák  isé re t m e lle tt B aláz s-n ő tá k k a l szóra 
k o z ta tta  a közönséget. A m űso r u to lsó  szám a  Somogyi M iháh 
II. é. ta n u ló  m onológja volt, m ellyel d e rű s  p e rc ek e t szerzett a; 
egy 1 jegyűiteknek. A m űsor a „Himnusz** m élységes akko rd ja i 
val végződött. U tán a  tá n c m u la tsá g  v e tte  k ezd e té t, am ely  igen 
d e rű s  h a n g u la tb an  a h a jn a li ó rá k ig  ta r to t t .  (Beküldte: \ik l"  
János ti. éves földmircsixkolai tanuló, Fomoyyxzenf im réröl.)

Házasság. Fördöyh R ózsiba és d r. Takács P á l orvos 1929. 
évi ju n iu s  hó 1-én d é lu tá n  5 ó ra k o r t a r t j á k  e sk ü v ő jü k e t Szék 
szárdon . a ref. tem plom ban.

Felhívjuk a nagyérdemű gazdaközönség figyelmét a z  1884. 
év ó ta  fennálló  Hagy Ignác budapesti cégre, m elynél úgy a 
szőlő-, m in t a b o rg azd aság b an  szükséges gépek, eszközök, v a la ­
m int borkezelési anyagok  legjobb m inőségben és legolcsóbban 
beszerezhetők . A cég az 1928. évi S zom bathely i M ezőgazdasági < 
Ip a ri K iá llítá so n  a ra n y érem m el le tt k itü n te tv e .

Az osztálysorsjáték második osztályának búzását május hó 
22-én és 23-án ta r to t tá k  m eg B udapesten . Az első  nap  liuzási 
eredm ényei s z e r in t : 20.000 pengőt n y e rt : 00305. 10.000 pengő! 
nyert : 15908. ’fOOO pengőt nyert : 10009. 3000 pengőt nyeri : 
71105. 1000 pengőt n y e r te k : 39500. 40018, 70546. 500 pengői
n y e r te k : 149 IS. 30082. 3GG>4G. 45051. E zenk ívü l 300 pengőt n y e r t  
10 szám . — A m ásodik  napon : 2000 p r/n /ő t n y e rt : 4441. 1000 yen 
gő! n y e rte k : 25549, 29171. 500 pengői n y e r te k : 20119. 22045. 
25.347. 27982, 47812, 01819. E zen fe lü l 300 pengőt n y e rt 10 szám. 
200 pengőt nyert 21 szám  é s  90 pengőt n y e rt 959 szám . A bar 
m ad ik  osztá ly  b ú z á sa it június hó 18-án és 10-én tarfiák meg.

Hat munkást maga alá temetett egy épülő ház beomlott 
pincéje. .Múlt pénteken d é lu tán  Ú jpesten , a I>eák-utca 29. szám a 
te lken , sú lyos ép ítkezési szerencsé tlenség  tö r té n t. A te lken 
fö ld sz in tes házat ép ítenek  és a frissen  fa la z o tt pincebolt ozat mi 
h a t m unkás v asge rendával a k a r t  á tm en n i. A m ég nedves bol­
to z a t b e szak ad t a m unkások  a la t t  és a m unkások  a  pincébe 
zu h an tak . A szerencsé tlenü l já r t  kőm űvesek közül hárman súlyos 
koponyaalapi törést szenvedtek. hárman pedig könnyebben 
nieysebesiiltek. A k iszá llo tt ren d ő ri b iz o ttság  m egállap íto tt;!, 
hogy a m unkások az ép ítész  figye lm ezte tése  e llen ére  m entek  át 
a frissen  épült p inceboltozaton  és s a já t v ig y á z a tla n ság u k  okozta 
a szerencsét lenséget.

K e r e s l e t i  k !
Dcty Mihály, 35 éves, gyengeelméjű, magas, barna, őszülő haj, felső kar­
ion vadászfegyverből lőtt sebhely, bal oldalán 5 cm. hosszú forradás, fogai 
elöl épek, hátul rosszak, szeme sárga, kissé zavaros. Eltűnt 1928. január2ő. 
é nyomozás szerint H.-Nánás felé vette útját. Aki tud róla, jelentse a ható­
ságnál vagy szüleinél: Dcly Jánoa, Polgár, Szép-n. Jutalom 2o0 pengő.

I
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Érik a, érik a buzakalász. , .
É rik  a, érik a öusakalász . 
Hangzik a, hangzik a nóta; 
Cifrázza vígan hej, a hegedű,
A klarinét és a fló ta !

E rik  a, érik a buzakalász . 
Ezökken a, szökken az élet: 
Péter és Pál már a házad előtt.

Hogy ünnepeljen te véled!

Erik a, érik a buzakalász 
Sárgul a, sárgul a róna;
Hej, ha az édes. magyar aratás 
Jólétünk hajnala róna! . .

A fuszulgka szára.
Eelfutott a fára . . .
Eeltnegyünk majd Pestre 
Szent István napjára.

Kitűzzük a zászlót
-to ország házára;
Magyar boldogságnak
■Ui lehet az árai

Eerdeszemii szomszéd
Rósz szemmel néz rája.
Hullatja levelét 
Az ó öreg fája.

R á gyújt u n k a pétin k
Régi szép dalára . . .
.1 fuszulgka szára
Felfutott a fára!

GYALOGOS PÉTER.

Repi&ŐTérsenr volt Budapesten. .1 Magyar AtlOetikdi 
toros osztálya riinkösdhétfőjén délelőtt repiilÓnapot rende

ZP’1 Budapesten a Mátyásföldi repülőtéren. A repülőnap alkal­
mával a szombathelyi és szegedi repülőgép vezető iskola nővén 
d'-kei vakmerő repülőgépmutatványokkal szórakoztatták a 
! -«g.\ Számban megjelent előkelő közönséget. A repülőnapon 
Hor.hy, Miklós kormányzó is megjelent. A Magyar Légiforgalmi 
larsaság a repülőnap alkalmával uj tizéökétszemélyes személy-

Jito gepeket mutatott be, amelyen a közönség közül többe­
ket sétarepülésre vittek.

A magyar vizipólócsapat diadalutja. Múlt szer­
dán este folyt le Prágában Budapest és Prága vizi- 
polócsapata között a bajnoki döntő mérkőzés. A magya- 
r?K a, ytodal alkalmával 10:5 arányban győzték le a cseh 
<1 zipólócsapatot. Berlinben és Lipcsében is nagyszerű 
győzelmet arattak a magyar fiuk;

Püspökké szentelték Breyer István volt államtitkárt. Piin- 
;,’sdvasárnapján szentelte segédpüspökké Serédi .Jusztinján dr. 
bíboros hercegprímás Hlattfctder Gyula dr. csanádi és Han- 
ti<nnr Á. István vád megyéspüspök közreműködésével Breyer 
l<tván dr. prelátust, a kultuszminisztérium volt államtitkárját. 
A püspökszentelés szertartása délelőtt 9 órakor kezdődött az 
■"ztergomi Bazilikában.

P e r m e í e z ő g  é p e k ,

a
b  o r s z i v a l l y u k ,  
b o r l ö m l ő k ,  
s e p r ő p r é s z s á k o k

jutányos áron kaphatók.
V alam int ö s s z e s  e g y é b  p in c e g a z d a s á g i  e s z k ö z ö k .

n a g y  i g n á c x
sz ő lé sz e t i  é s  b o r á sz a ti g é p e k  é s  e s z k ö z ö k  le r a k a ta .  
B u d a p e s t ,  V I I . ,  K á r o l y  k t r á l y - u t  9 .  s z .
Alapittatott; 1884. Telefon: J. 415—15.

s z i v a r v á N t
A pirospöliyös kendő.
Először akkor láttam, mikor a zászlóaljhoz kerültem. 

Az őrnagy keresztnevét alcartam megtudni s megkérdez­
tem tőié:

Mondja csak, mi a neve Sípos őrnagy urnák?
A baka vigyázzba vágta magát s bizonyos másodperc­

nyi gondolkozás után kivágta:
— Főhadnagy ur Pázmándy.
Ránéztem, ö  meg visszanézett rám.
Különben Babos volt a neve.
Másodszor akkor láttam, mikor beosztották hozzám a 

harctérre.
Már a legelső percben feltűnt nekem. Mióta ugyanis 

kiléptünk a kaszárnya kapuján, a bal kezében állandóan 
egy pirospöttyös kendőbe kötött valamit cipelt. Akárhova 
ment, mindenhova magával vitte.

- Mi lehet abban a kendőben!
Többször megakartam tőle kérdezni, de mire rákerült 

volna a sor, mindig közbejött valami.
Kíváncsiságomat csak fokozta, hogy a bakák között 

valóságos legenda keringett a pirospöttyös kendőről. Az 
egyik azt mondta róla, hogy golyófogó, a másik azt tar­
totta, hogy kincs van benne.

Elég az hozzá, hogy Babos úgy vigyázott rá, mint a 
szeme világára.

Amerre mentem, mindenfelé a pirospöttyös kendőről 
tárgyaltak az emberek.

Most már elhatároztam, hogy megtudom, mit rejt a 
titokzatos kendő.

Nem sokáig kellett rá várnom. Az egyik délután han­
gos jókedvre ébredtem. Oda néztem. Az én Babosom kia­
bált, mérges volt cs hadonászott.

Amíg elszunyókált, egyik társa eldugta a pirospöty- 
työs kendőbe takart holmit.

Mire odaértem, a kendő már előkerült és Babos bol­
dog örömmel szorongatta a hóna alá.

Magam is gyorsabban lélekzettem. Most megtudom, 
hogy mi van a kendőben. Odaléptem hozzá és megkérdez­
tem tőle:

— Mi van abban a kendőben?
Szentül azt hittem, hogy Babos kitérő feleletet ad. 

Nagyot néztem azonban, mikor tagadás helyett rámnézett 
és a legnagyobb természetességgel megszólalt:

■— Bögre.
— Micsoda? — kérdeztem, mert azt hittem, hagy 

nem jól hallottam.
—  Bögre, —  ismételte másodszor is.
— Mutassa!
Babos nagyon gyengéden kibogozta a pirospöttyös 

kendőt s előszedett belőle egy tizkrajcáros cserépfazekat. 
Még nagyobbat néztem:

— Miért hordja magával ezt az ócska fazekat? —  
kérdeztem egyik csodálkozásból a másikba esve.

Babos szemével megsimogatta a bögrét és meleg sze­
retettel megszólalt:

— Érett túrót hozott benne a feleségem. A lelkemre 
kötötte, hogy vigyázzak rá, hogy el ne törjön.

Még egyet sóhajtott:
_ Haza már nem vihettem, a kaszárnyában meg nem

mertem hagyni, hátha ellopja valaki. Hát magammal hoz­
tam a Kárpátokba.

Ránéztem. Ö visszanézett rám. Hogy ö mire gondolt, 
azt nem tudom. De nekem az járt az eszemben, hogy ez a 
szófogadó ember a világégésből egészen bizonyosan nem­
csak a bögrét viszi haza, de épségben hazavisz minden 
egyebet is, amire az asszony jogot tart,

N Y Á R Y  ANDOR.
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Csak újra eljött a gyászos nap. 
Sok-sok év után változatlanul. 
Elszorul szivünk a fájdalom miatt: 
És szemeinknek fájó könnye hull.

Széttépett testünk ezer sebtől vérzik. 
Nem enyhül lelkünk buzgó imától. 
Ellenségeink hajúul; nem érzik, 
Bárhogy kongótgühk az ég Érához.

he várjatok! Ha ütni fog az óra. 
Eljön még majd a leszámolás! 
Indulni fogunk harei riadóra,
S megkapja jutalmát az árulás.

Csak várjalak, ti észvcszlett bolondok ! 
Rabló vad banda! Csak várjatok! 
Suyávözönben égnek a lombok 
Majd merre járunk! S ha szárnyatok

— Ha volna — sem tudtok menekülni,
Elér a végzet a kezünk alatt!
S rablóit földben fogtol; szenderiilni: 
Engesztelésit! — a rablás m iatt!

H 1 /.*•{ 7 / /  ■ t . 1 .V 0 8  ( flel vét rdgy ula)

Járási leventeverseny C surgón. N agyszerűen s ik erü li a c su r­
gói já r á s  leventeversenye, melyet m ájus hó 20-án tartottak meg 
C surgón a következő községek: Pat. Surd. Miháld. Sand. t.iszó. 
Szentmiklós. Porrog, htke és lukijaira. Belez na, Poyányszent- 
péter. Iharos. íharosberény, Biikkösd és Szentpál. Porrogsztínl- 
k irály, örtilos. Zákány, Nemespátré/. JSagolasáne, Alsók és 
Csurgósarkad. Csurgó. I drarhely. Epéiké nyes. Szenta. Csicsó, 
Nagymarton és Iterzence községek leány  é s  fin  leven téi, m in t­
egy nyolcszázan. Az ünnepély so rren d je  a  következő v o lt:  reg ­
gel 8  ó ra k o r a leventék fe lekezet s ze rin t tem p lom aikba vonu l­
ta k  is ten tisz te le tre . A róni. k a th . leventék  a tem plom  e lő tti té ­
ren  tá lto ri m isér h a llg a tta k . A m ise u tá n  d iszfelvonu l á s  k e re té ­
i n  a  leventék a H ősök em lékszobrát koszo ruzták  meg. m ia la tt 
a  zenekar a H im nuszt já ts z o tta . E z u tá n  a  c sap a to k  a p á ly á ra  
vonu ltak  előm érkőzés végett D éli 12 ó ra k o r a  k a to n a ze n e k ar a 
Hősök em lékoszlopa e lő tti té ren  té rzen é t a d o tt. A tu la jd o n k é p ­
peni verseny  d é lu tán  fél 4 ó ra k o r kezdődött a v á sá rté re n . A 
versenyt d iszf el vonulás előzte meg, u tá n a  a kötelező szabad- 
gyakorla tok . m ajd  a  szabadon  v á la sz to tt gú la  b e m u ta tá sa  kö­
v e tkeze tt és a  leány leven ték  m ag y a r tán c o t m u ta tta k  be a  kö 
zönségnek. E zu tán  az  a tlé tik a i verseny következett. A verseny  
lezajlása u tán  Hátim J án o s  főszolgabíró beszédet m ondott, 
m e ly in  a leven téket további m un k ára  b u z d íto tta  é s  k é rte  a 
szülőket, hogy engedjék  gyerm ekeiket é s  a d já k  á t  ő k e t a  le­
ventein tézm énynek, hogy am it az öregek nem tu d ta k , a f ia ta ­
lok szerezzék vissza e lrabo lt te rü le te in k e t. E zu tán  az  e redm é­
nyek k ih ird e tése  és a d íjk io sz tás  következett. Ö ssz te ljesítm ény­
ben első le t t  Csurgó. övé le tt a vándorzászlő . m ásodik  Szenta. 
harm ad ik  'Bárzene?. F a p u sk ag y ak o rla tb an  1. Szenta. A tlé tik á ­

id éven aluliak, 100 m. s ík fu tá s  1. Liszó. 400 ni. 1. Gyeké 
nyes. 800 m. 1. Zákány. M ag a su g rá s : 1. Csurgó. T á v o lu g rá s : 1. 
Z á k á n y  Buzog/,nydobás: 1. Zákány. Sulydobás: 1. Berssence. 
4X10Ó m. s ta f é ta fu tá s :  1. Gyékényes. 18 éven fe lü lieknél 100 m. 
s ík fu tá s :  1. Csurgó. 40n m. 1. Őrtilos. 800 m. 1. Csurgó. 1500 ni.
1. Alsók. M agasugrás: 1. Gyékényes. T á v o lu g rá s : 1. Csurgó. 
B uzogány d obás: 1. pat. S u lydobás: 1. Alsók. 4X 400  ni. s ta f é ta :  
i. Csurgó. I ’i z o ; i I , ; i. ilsol;, 2. Berzenee, 3. Gyékényes. 
Lo\ asleven tek  közü l: 1. Rerie:ky  Ferenc berzencei c sa p a ta . A t­
lé tik á b a n : 1. Gyékényes. V ándord ija t a  következő községek 
k a p ta k : Csurgó. Szenta. Herzenee. Somogyudvarhely és Porrog 
leány leven téi. (B eküldtt: Horváth .József Csurgóról.)

(raniina, orvosok á ltá l e lism ert ha jnövesz tő  szer, egyszer­
smind a h a jh u llá s . korpásodás, hajmolyosodás legtökéletesebb 
gyógyszere; továbbá a „G am m a’4 b a jszap p an  te ljesen  fe lesle ­
gessé tesz m inden m ás hajm osó h a sz n á la tá t, m ert á l ta la  a fe j­

sen megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól. Kap­
h a tó  m inden g y ó g jsze rtá rb an  és d rogériában . G y á r t j a : F r ie d le r
L abora tó rium , B udapest, M urány i-u tca  46.

O L V A S Ó IN K H O Z !
Felkérjük azokat az igen tisztelt előfizetőinket, akiknek 

előfizetése 1929. évi május hó 31-én lejárt, hogy a már meg­
küldött befizetési lapon az előfizetési dijakat lieküldeni szíves­
kedjenek, nehogy a lap szétküldésében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Egész é v r e ....................................8 pengő
F é lé v r e .......................................4 pengő
Negyedévre..................................2 pengő

Mutatványszámot levelezőlapkérésre ingyen küld a
V A SÁ R N A P kiadóhivatala  

Budapest, V III., József-kőrut 5.

Radnóti István előadása a  „Modern falufejlesztés“-röl. Má­
ju s  hó 23-án a Széchenyi Szövetségben e lőkelő  és nagyszám ú 
közönség e lő tt Radnóti I s tv á n , a  F a lu szö v e tség  t i tk á ra  igen é r ­
tékes és é rd e k es  e lő a d ás t ta r to t t  a Modern falufejlcsztésröl. A 
fa luva l való fog la lkozás —  á lla p í to t ta  m eg a z  e lőadó  —  a há­
b o rú t követő idők egyik  igen é rd e k es  és ö rv e n d e te s  jelensége. \ 
városi á lk u ltú ra  k inövései, a k ő rengetegek  kö zö tt élő tömegek 
o tthonnélkü lisége, a  m esterk élt, agyoncsiszo lt c iv ilizáció  sok 
k ü lsz in es  m egny ilvánu lása  fe lé b re sz te tte  az  em berekben  az cg? 
szeriibb  é le tfo rm ák h o z , a  sz ilá rd  o tth o n h o z  és a függetlenség­
hez való  v issz a té ré s  vágyát. N y ilvánvalóvá  le tt, hogy a  földdel 
való fog la lkozás  következtében  a  m a g á n tu la jd o n h o z  és ezen ke­
re sz tü l a  nem zet egyetem éhez ragaszkodó  fa lu s i n é pünk  az «*i 
szag  m e g m a ra d ásá n ak  és jövő  fe jlő d ésén ek  egyik legnagyobb 
biztosítéka. E  m eggondolások k övetkeztében  úgy az  á llam hata  
lom, m in t tá rs a d a lm i in tézm ényeink , köztük elsősorban a Falu- 
szövetség, azonk ívü l a  m a g y ar s a jtó  kezd program tnszerü leg  
foglalkozni a  fa lu  kérdéseivel é s  az igy m eg in d u lt m a g y a r fa lu ­
fe jle sz tés i m ozgalom  m a m á r  je le n tő s  e red m én y ek re  tekinthet 
vissza. E z u tá n  részle tesen  ism e r te tte  a fa lv a k  k u ltu rá lis , gaz­
daság i és szociális  em elésé re  irá n y u ló  tö rek v ések e t, képekben 
b e m u ta tta  a fa lu  u j  ép ítk e zé se it s  kü lönösen  a  n ép h ázak  kér 
désével fog la lk o zo tt beh a tó an . E lő a d á sá n a k  tovább i so rán  a 
fa lu s i iskola  üggyel, az isko lánk iv iili népm űveléssel, gazdasági 
o k ta tá ss a l, a fa lv a k  v illany  v ilá g ítá sá v a l, egészségügyével, a b*- 
veuteiiggyel és a m u n káskérdésse l fo g la lk o zo tt, s  m indegyiknél 
ism e rte tte  az u to lsó  tiz  esz tendő  a la t t  e lé r t  e redm ényeket. Az 
e lőadó végezetül rá m u ta to t t  a r r a .  hogy a fa lu fe jle sz té s  eddigi 
eredm ényei nem  je le n th e tik  azt. hogy a falu érdekeinek szolgá­
latában az állam és ti Iá vsa da-loin már megtette, kötelességét, de 
az egy re  sú lyosodé  g azd aság i b a jo k , v a la m in t T r ia n o n  okozta 
m egnyom oritttttságunk  m egnehezítik  a fe jlő d é s  em elkedő  ú tjá t. 
A fa lu  és a v á ro s  közö tti szak ad ék  m ég m ind ig  tú lságosan  
mély. a  tú lságos  k o n z erv a t izm us é s  az  e lm a ra d o ttsá g  még min 
d ig  sok a k a d á ly t  g ö rd ít a  fe jlő d és  elé. Sok magyar falu van 
még. amelyik meg sem mozdult ősi állapotából. A fa lu  legsu 
lyosabb és legveszedelm esebb k é n lé se :  a falusi szegénység és 
fédd munkássá fi kenyerének biztosítása még mindig nem képezi ten­
gelyét egy nayyobbszabásu programúinak. A nehézségek legyő 
zésére  a nem zet erő inek  te lje s  ö ssz e fo g á sá ra  és az  egész tá rsa  
dalom  harm on ikus , á lla n d ó  és ren d sze re s  m u n k á já ra  van szűk 
ség. A m élyenszán tó  e lő ad ást a  h a llg a tá s á g  nagy  te tszéssel fo ­
gadta.

Patkányok, egerek , m ezei egerek  töké le tes  k i i r tá s á ra  legjob­
ban a já n lh a tó  a  . ,R a tio u a l“ irtó sze r, m ely fe rtőzőbetegséget 
p lá n tá l az ille tő  á l la t fe j  közé és nem csak  azon á lla to t  p u sz tí tja  
el. mely közvetlen e v e tt l>előle, de  a vele  é rin tk e z ő k e t is gyöke­
resen  k i ir t ja ,  anélkü l, hogy m ás h asznos  h á z iá lla tra ,  avagy  az 
em berre  veszedelm es volna. íg y  b á rm ely  é le lm isze r m elle tt sza 
badon a lk a lm azh a tó . U gyanezen cég  e lő á llít sváb-, ruszni-, csó­
tány-. hangya- sth. ro v a rir tó sz e re k e t is. m ely ir tó sz e r  c sak  egy 
szeri k ira k á ssa l n é hány  nap  a la t t  töké le tesen  k i i r t ja  em e k e l­
lem etlen  fé rgeket. N a p iá rb an  u tá n v é te l  s z á l l í t j a : R atino l 
L ab o ra tó riu m , B u dapest, M u rán y i-u tca  36.

Kerékpárok
Motorkerékpárok
Varrógépek

legkedvezőbben, heti részletre is kaphatók.

Albrecht Testvérek
B u d ap est, V il i . ,  N ém et-u tca  3 2 . szám .

(R ákóczf-tér sarok)
K É R J E  .V -  Á R J E G Y Z É K Ü N K E T
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A d ó n a p tá r  ju n iu s  h ó r a .

Az alkalmazottak kereseti adóját a  m á ju si f ize tések  u tá n  
,-.s a rokkantellátást adóval e g y ü tt ju n iu s  llő 13-ig kell befizetn i 
j  községházán a k é t p é ld á n y b an  k iá llíta n d ó  ilte tinény jegyzék  
alapján.

Ha a: általános forgalmi adó átalányösszege 48 pengőnél 
i-.em több, az  á ta lá n y ré s z le te k e t n a p o n k én t kell bélyegben le­
róni. H a pedig az  á ta lá n y ö ssze g  48 pengőnél több, de 24(1 pengőt 
in r ; nem h a lad , az á ta lá n y ré s z le te k e t ju n iu s  hó  5, 10, 15, 20, 
25. és 30-án keli bélyegben le rón i.

A borfogyasztási adó rllrnörzéscvet k ap cso la to s  negyedévi 
leszám olást ju n iu s  végéig e j t i  m eg a  községi e llenőrző  közeg. .-V 
Hiegállapitott fogyasztás  vagy h iá n y  u tá n  a  bo rfo g y asz tás i adó t 
Irinán  nap  a la tt  kell b e fize tn i a d ó b á re a  ellenében.

VÁSÁROK JEGYZÉKE

Állat- és kirakodóvásár: K isk u u m ajsa , T isza fö ld v ár. — 
Kirakodóvásár: Gyoma, Budapest. — Lóvásár: B udapest.

Junius 3 -á n , hétfőn.

Állat- és kirakodóvásár: t.'igánd. Kapuvár. Kerekegyháza, 
l.etenye, Mekényes, Mezőcsát, Nagydorog, Tab (sertésvásár 
bizonytalan), Vásárosnamény, Zalaszentbalázs (sertésvásár 
bizonytalan), Tököl. — Lóvásár: Budapest. — Állatvásár: 
Halvan, Kalocsa, Eger.

Ju n iu s 4 -é n , kedden .

Állat- és kirakodóvásár: B aran y a je n ö , Beleik llib a rn ag y iia - 
jom, N agyecsed, N a g y k an iz sa  (s e r té s v á s á r  b izo n y ta lan ) . S á to r­
a ljaú jhely , Szil. Állatvásár: Sóskút. Kirakodóvásár: Bu­
dapest, H a tv an , K alocsa .

Állat- és kirakodóvásár: H edre lie ly , K ap o sv á r (sertés- 
vásár b izo n y ta lan ) . L e n ti ( s e r té s v á s á r  b iz o n y ta lan ) , T iszaber- 
■ el. — Kirakodóvásár: B u dapest, Sóskú t. — Állatvásár: Miskolc.

Ju n iu s 6 -á n , csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: Á rp á s , ( 'elldöm ölk . G am ás, 

tbrány, Keszthely (sertésvásár bizonytalan). Nagypécsely. 
Avirbátor, Onód, üjfehértó. — Állatvásár: Putnok, Tiszafüred.

iái- és marhavásár: Orosháza. — Kirakodóvásár: Budapest.
Junius 7 -é n , p én teken .

Állat- és kirakodóvásár: Is tv á n d i (s e r té sv á s á r  b izonyta- 
in l. —  Állatvásár: Gyöngyös. — Kirakodóvásár: Budapest,

( trosliáza.
Ju n iu s 8 -á n , szom baton.

Állat- és kirakodóvásár: Biissii ( s e r té sv á s á r  b izo n y ta lan ). 
Cegléd, ( ’s a n á d p a lo ta , N a g y esá k án y  (s e r té sv á s á r  bizonytalan). 

Állatvásár: Elek. — Marha- és kirakodóvásár: Szentgyörgy-
völgy. -  Kirakodóvásár: B u d ap est.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Erdélyi és magyar parlagi fajtájú csirkém van. .1 

' örkék egészségesen kikeltek, de négy, ötnapos korukban gub­
basztani kezdtek és közülük f,0— 50 százalék elpusztult. Mi bajuk 
tehetett és hogyan kell a betegség ellen védekezni? ti). Mag­
lóca .) —  Felelet: A kis  c sirk ék  m inden valószínűség  s ze rin t fe ­
hér hasm enésben  p u sz tu ln ak . E n n ek  elő idéző oka a „B acillu s 

33 év óta a világot uraló eredeti angol 
THE CHAMPION ROYAL 
STAR KERÉKPÁROKAT 
havi IC és 20 P részletre. Kerékpár­
alkatrészeket: lánc, pedál, nyergeket 
stb. nagybani gyári árban. Külső

gummik 6.50 P-től. belsők 2.10 pengőtől. LÁNÖ JAK AB és FIA  ke­
rékpárnagykereskedők. Budapest, V III., József-körut 41. Árjegyzék 
------------------------ 1QQC képpel Ingyen. Alapítva 18Q9, _______________

p u llo r u n f  nevű bacillus, mely a  lá tszó lag  te ljesen  egészséges 
to jó ty ú k  petefészkéljen széke’, s igy a fe rtő z ö tt ty u k  to já sáb a , 
ille tő leg  a  to jásbó l kelt csirkébe  ju t .  Ha meg a k a r  tőle sz a b a ­
du ln i, összes ty ú k ja in á l v é rv izsg á la to t kell eszközö lte tn i s a  f e r ­
tőzö tteknek  ta lá l ta k a t  e lp u sz títa n i. A vé rv izsgá la t ügyében fo r ­
du ljon  az álla to rvoshoz.

Kérdés: Hogyan lehet az elszaporodott zsizsiket irtani? 
tH. ■!.. Eáhnonostora.) —  Felelet: A zsizsikes m a g tá r t  vagy p a d ­
lást igen gondosan kell k isepe rn i, hogy seho l egy szem m ag se 
m arad jo n . A pad ló  repedése it tap o ssu k  be m a rb a trá g y á s  agy ag ­
gal. azu tán  m eszeljük  be a  fa la k a t, g e re n d á k a t, hogy a  rések  i t t  
is betöinődjenek. Ez a leg h a táso sab b  zsiz s ik irtá s .

K érd é s: Jó borból szeretnék ecetet készíteni. Hogyan lehet- 
séges? (Ózr. N. J.-né, Nagyszakácsi.) —  F e le le l:  Az ece te t g y á ­
rak b an  úgy á l l í t já k  elő, hogy nagyobb k á d a k a t m egtö ltenek  
bükkfa  forgáccsal. A b ü k k fa fo rg ác so n  egy m ás. jó l m űködő ece t­
g y á r evetjének  segélyével e ce tsa v b ak té riu m o k a t te le p íte n ek  meg. 
A fo rgáccsa l te l ite tt  k á d ak b a  fe lü lrő l c su ro g  le a  szeszes o lda t, 
ellepi a forgácsok  ó riá s i fe lü le té t, m iközben a lu lró l levegőt á r a ­
m o lta tn ak  á t ra jtu k . íg y  a  fo rgácson  á tc su rg o tt szeszes o ld a t 
♦•cetté változik . H á zilag  legjobb ece te t úgy kap u n k , h a  a  b u d a ­
pesti E rjed és ta tii In téze tbő l (H e rm á im  O ttó -u t 15.) h o z a tu n k  pl. 
1 l i te r  e ce tág y ra  való é lesz tő t s a z u tá n  1 l i te r  e c e tá g y ra  2 liter 
bort ö n tü n k : e keveréke t v a ttá v a l b ed u g o tt üvegben lehető leg  
30—35 fokos m eleg helyen ta r t ju k .  K ellő  ece tesedés u tá n  a  fe l­
színi h á rty á n  a lu l és az  ü ledéken fö lü l a kellő  sa v a n y u ság u  ♦•ce­
tet leszivornyázzuk s a z u tá n  tö lc sér segélyével ó v a to sa n  ú jbó l 
ké tszeranny i bo ri ö n tü n k  hozzá stb .

Kérdés: 1. Levelemhez a földemen élősködő s nálunk népie­
sen — bakifanának — nevezett növény magjaiból mintát Indiá­
kéit cm. Kérem értesítésüket, hogyan hívják hivatalosan a nö­
vényt és hoyyan lehet azt irtani? 2. Földem három község hatá­
rában van, köteles vagyok-e mind a három községben egyházi 
adót fizetni, vagy pedig fizethetem-e egy helyen? (M. G., Cegléd- 
bércéi.) —  F e le le t: 1. A b ek ü ld ö tt gyom m ag a  közönséges ördög- 
boeskor (C auca lis  d a uco ides) nevű .növény m ag ja , i r t a n i  lehe t 
kapásnövények  te rm esztéséve l, a gabo n am ag v ak  közül való  k iv á ­
la sz tá s ra  pedig a <iraepe l-fé le  ko m b in á lt g a b o n a tisz titó  v á lt be. 
Ez utóbbi a H angyáná l is beszerezhető . 2. Az egyházi adó  t á r ­
gyi -adó lévén, já ru lé k o s  te rm észe tű  és m in t ilyen o tt  fize tendő , 
ahol a fö ld je  u tá n  az  egyenesadó t fizeti.

G y t í j t s i ln V  u f  f j í v e k e f  é s  e l ő f i z e ­
t ő v e l  a  „ V a s á r n a p "  t á b o r á b a .



16 V A S Á R N A P 1929. junius 2.

Kérdés: Szudáni fűmagot ültettem, szeretnék a fűről magot 
fogni. Hányadik kaszálásból lehet/ (T. J., Hetes.) —  Felelet: 
Az első  kaszálásbó l.

Kérdés: , Köszméte bokraimat fehér fátyolszerv penész 
szokta belepni. Mi okozza ezt és hogyan lehet ellene védekezni/ 
(K. L., 1600. sz. előfizető.) — Felelet: A köszmétebokrokon a 
penésszerü  bevonato t az am erika i liszt h a rm a t okozza. E llene 
riig y fa k ad á s  e lő tt 2 százalékos, továbbá (m á ju sb a n ) rügy  fa ka- 
d ás  u tá n , m a jd  v irágzás elő tt, végül v irágzás  u tá n  (akkor, m ikor 
a gyüm ölcs bo rsónagyságu ) százalékos Sulfarol-lal kell p e r­
metezni. A rézkénpor szin tén  ha tásos  szernek  bizonyul a kösz­
m éte  liszt h a rm at a ellen. A rézkénport porszivógépekkel v isszük 
rá  a  fe rtő z ö tt növényekre. A porozás ide je  a következő : Ritgy- 
fa k a d á s  u tá n . de v irágzás e lő tt porozunk először, v irág zás  u tán  
m ásodszor és m ikor a gyümölcs még ap ró  és zöld, a k k o r h a r ­
m adszor. A porozást szélcsendes, meleg napokon kell eszközöl,ni, 
a h a rm a t fe lsz á ra d á sa  u tán .

Kérdés: Hot lehet gyümölcsfa permetezéshez való magas- 
nyomású permetezőgépet hosszabb időn át való részletfizetésre 
vásárolni/ (L. L.. Csa-nádapáca.) — F e le le t:  F o rd u ljo n  a he ly ­
beli H angya-szövetkezethez, ahol. ha m egfelelő jó tá llá s t  tu d  
szerezn i, fe lm u ta tn i, úgy beszerzik önnek a  k é rt perm etezőt.

Kérdés: Ötren százalékos rokkantságomat a tavalyi felül­
vizsgálat alkalmával száz százalékra emelték fel. .1 magasabb 
nyugdijat azonban még mindig nem kapom. Mit tegyek/ (K. J., 
Kisvár jas.) —  F e le le t: O lvassa el lapunk  m últ h e ti szám ában  
közölt c ikkünket, am elyben részle tes fe lv ilá g o s ítá s t a dunk  a 
ro k k a n td ija k  fizetésérő l. Egyébként, am in t o tt is m eg írtuk , ha 
a m in isz térium  a k é n é n y é t elintézi, a k k o r a  következő hónap  
elsején  m á r a  m agasabb dijat, kap ja .

K érd és: 1919-ben 13.000 koronát tettek be nevemre az árva- 
székhez. Most nagykorú lettem, milyen értékben kaphatom meg 
a pénzt? f/2883. számú előfizető, Garabotic.) — F e le le t: 
T ek in te tte l a r ra .  hogy a valorizációs törvény nem  in té z k ed e tt az  
á rvapénzek  á té rtékelésérő l, igy csak a b e te tt pap irö sszegnek  meg­
fele lő  fillé ré r té k e t kapná meg, ha a pénzt k ivenné  az  á rv a sz é k ­
től. A ján ljuk , hogy h a g y ja  még bent. m ert szó van  az  á rv a p é n ­
zek á t értékeléséről-.

Kérdés: Hol kaphatok rádióárjegyzéket/ (Ifj. V. F ., Rezi.)
Felelet: B árm ely ik  rád ió s szaküzletből k é rh e t á rjeg y zék e t, 

íg y : Dokupil m érnök rád iókereskedése, B u d ap est, IX ., Ü llő i-u t
1. szám . K ari T estvérek , B udapest. IX ., F e re n c -k ö ru t 44. szám . 
M árton P á l, IV., V árosház-u tca  1. szám . S üss  N á n d o r R t ,  V., 
V igadó-utca 1., stb . küld  kérésé re  ingyen á rjegyzéket.

Kérdés: .1 szudáni fűnek első vagy második kaszálásából 
kell-e a magot termelni/ (Sz. K„ Hóba.) —  Felelet: Az elsőből.

Kérdés: Hol van az „Egészség** cimü lap kiadóhivatala /  
(E. K., \agypeierd.) — Felelet: B udapest, V III .. E sz te rh á zy -u tca  
14. E gyes szám ára 1 pengő.

Kérdés: Apám tavaly decemberben .'J/O pengő segélyt kapott 
a jegyzett hadikőleson után. Mikor kap újabb segítséget /  (V. .1., 
kovaj.) —  Felelet: A segélyt rendszerin t fé lévenkén t u ta l já k  ki. 
Jó  lesz. ha m egkérdezik  az  önöknél ille tékes p énzügy igazgatósá­
got.

Kérdés: 1918. évben eladtam a házamat és a pénzt taka­
rékba tettem, hogyan kaphatom most vissza a betelt összeget*
2. IfefHBjri 02 1919. éri ötezer koronának mai értéke/ (P. S., Zá­
hony.) — Felelet: 1. T e k in te tte l a r ra .  hogy a  v a lo rizáció s  tö r ­
vény, a m in t azt m á r mi igen sokszor m eg írtuk , a  ta k a ré k b e té te ­
ket k iv e tte  az á té rté k e lé s  alól, igy sajnos , ön is c sak  a  b e te tt 
pénz p a p íré rt ékének m egfelelő pengőértéket k a p h a t ja  m ost meg 
;i takaréktól. 2. Ií>lí»-l»**n változó volt a korona értéke , átlag a 
kérdeze tt összeg m ai pengőértéke körü lbelü l k ilencszáz pengő.

A F ríed lcr-fé lc  szabadalmazott

„GAMMA**
h a j n ö v e s z t ő

egyszersmind a  h a j h u l l á s ,  k o r p ó s o d á s ,  h a J m o ly o s o d é s  legtökéletesebb gyógyszere.

„6  A M H fl“
h a | s z a p p a n

teljesen feleslegessé teszi minden más hajmosd használatát, m ert általa 
a haj és a fe jbőr teljesen megszabadul a fe lrakódott idegen anyagoktól. 

O rv o s ila g  k ip ró b á lv a  és a já n lv a .

K a p h a t ó  m i n d e n ü t t
FRIEDLER-LAB0RAT0R1UM

Budapest, V II. kerület. M urányi-utca 46. szám. T e le fen : József 464—71

K é rd é s: 1. Hol lehet a csendőrséghez jelentkezni/ 2. Ad­
nak-e valamit, ha ezer darab cigarettapapirboritékot összegyiij- 
tök? 3. Mikor jön Rothermere lord Budapestre/ (T. L, Jászféne- 
szaru.) — Felelet: 1. C sendőrséghez va ló  fe lv é te le  végett je ­
len tkezzék b á rm ely ik  c se n d ő rk e rü le ti p a ran csn o k ság o n . É rdek ­
lődhet írá sb an  a  b u d ap esti c se n d ő rp a ra n c sn o k sá g n á l is, am c’
I. k e rü le t. B öszörm ényi-u t 21. szám  a la t t  van . A fe lvé te li kellék : 
tizennyolc  évet b e tö ltö tt é le tko r, b ü n te tle n  előélet, egészséges 
te s ta lk a t, im i-o lv asn itu d á s , n ő tlenség  és m a g y a r á llam polgár 
ság. M indezt b izo n y ítv án n y al kell igazo ln i?  2. T u d o m ásu n k  sze­
r in t nem kap, fo rd u ljo n  azonban  a k é rd e ze tt g y á r  igazgatóságá­
hoz, am ely B udapesten , V II,. L ipcsei-u tca  7. szám  a la t t  van. 3. 
P on tosan  m ég mi sem  tu d ju k . B izonyos azonban , iiogy nem a 
legközelebbi jövőben.

Kérdés: Édesanyám hadiözvegy és annak ellenére, bogi? 
apám tizedes volt, csak a közlegényi özvegyet megillető járul-' 
kot kapja. Már a központi illetményhivatalnál eljártunk a járu­
lék felemelése végett, de ott azt mondották, nincsen rét Idzonyí 
lék. hogy apám tizedes volt, azért nem adnak magasabb nyugdi­
jat. Hol lehetne bajunkra orvoslást találni/ ( \ .  Somogyszent 
imve.) - Felelet: F o rd u lja n a k  e lő szö r a  já r á s i  népgondozó k i­
rendeltséghez  s  a n n a k  u tjá n  k e reste ssék  m eg é d e sa p ja  volt ezre­
dét s a ttó l k é rje n e k  igazo lvány t a p ju k  k a to n a i ra n g já ró l. Ezt az 
igazo lvány t a z tá n  ju t ta s s á k  el az ille tm én y h iv a ta lh o z .

Kérdés: Hol lehet méhészeti és ácskönyvet vásárolni/ 
(8z. ■/.. Kerkaszentmiklős.) —  Felelet: K ia d ó h iv a ta lu n k  u tján  
bárm ilyen  szakkönyvet beszerezhet, igy m éhésze ti és  ácskönyvet 
is. M éhészeti könyvek közül a já n lh a t ju k :  Ig n ác  S á n d o r „M éhé­
szet** cim ü k iváló  m u n k á já t, m elynek á ra  4.20 pengő. Az „Ács­
m ester isk o lá ja ” cim ü könyv a z  összes á c sm u n k á k a t ta rta lm a z za , 
ennek á ra  42 pengő. A könyv több  fz á z  képet és  á b rá t  ta r ta l ­
maz. Van egy k isebb kézikönyv is, ez 5 pengőért k ap h ató .

Kérdés: Hol kapható Petőfi Sándor összes költeményei és 
Ifarrin: „.1: ember származása" cimü könyv* (H. I.. Budafa.) 
Felelel: P e tő fi kö ltem ényeit olcsó k ia d á sb a n  k ia d ó h iv a ta lu n k ­
ban m e g k a p h a tja , á r a :  2.50 pengő. A m ásik  könyv elfogyo tt.

K érd é s: Nem ártalmas-e a L. avetej és nincsen-e valami utó 
hatása/ (S. E.. Kárászpuszta.) —  Felelet: V élem ényünk sze­
rin t a k é rd eze tt a rc te je t c sak  sz in ie lő a d á s  a lk a lm á v a l szí >kás 
haszná ln i, a m ik o r is a szerep lő  a  sz ín p ad i v ilá g ítá s  e llensú lyo­
zásához  keni he az a rc á t  a kérd éses  sze rre l. T u d o m ásu n k  szerint 
nem  á rta lm a s , de n ap p ali h a sz n á la tra  nem  való, nem  Is h asz­
nál a  bőrnek.

Kérdés: 1. Hol kapható a Szentirás* 2. Lehet-e a kiadóhi­
vatalban Göre Gábor-könyvct kapni/ 3. Hol lakik V. E., a ,,! •/ 
sárnap" cikkírója/ 4. Létezik-e az Igazmondó újság/ (K. •/.. 

Jiánfa.) — Felelet: 1. K ia d ó h iv a ta lu n k b a n  k a p h a tó ;  az  U j Szö­
ve tség  u j  olcsó k ia d á sá t 1.50 p en g ő ért m egküldi a k iad ó h iv a ta l.
2. S zin tén  k a p h a tó  k ia d ó h iv a ta lu n k b a n , k ö te tje  2.40 pengő. 3. A 
kérdeze tt h ír la p író  B a ^ In y asz en tlő riu e en  lak ik . 4. M ár m eg­
szűn t.

Kérdés: Lehet-e egy lapon beküldeni két újságból a rejt­
vén ymegf ejtéseket /  2. Hány rejtvényt kell beküldeni, hogy a 
sorsoláson részt vegyek/ 3. Küld hetem-e a megfejtést levelező­
lapon* M . B. L., Dögé.) — Felelet: 1. Lehet. 2. N égy re jtv én y t.
3. Igen.

Kérdés: Mennyi az értéke a békebeli tiz-, húsz-, ötven- és 
százkoronás papírpénznek/ (Ilii. olvasó, X ág rád.) —  Felelet: 
A k érd eze tt pénzeknek  sem m i é r té k e  n incsen.

Kérdés: Házamat tiz évre biztosítottam, fel mondhatom-e < 
hogyan/ (Egy előfizető.) Felelet: H a a szerződésben a  fe l­
m ondási jog  szabályozva van. a k k o r ez az  irá n y a d ó , ha  nincs 
szabályozva, ugy csak  a szerződés m egkötésétő l s z á m íto tt h a t év 
e lte lte  u tán  lehe t fe lm ondan i. E zt a já n lo tt  levélben kell m eg­
írn ia . H a t év e lte lte  e lő tt csak  abb an  az  ese tben  le h e t fe lm on­
dani a szerződést, ha a b iz to sitó  tá r s a s á g  a  b iz to s ítás i d íjté te lt 
felem eli. Ez esetben  a d ija k  felem elésérő l szóló é r te s í té s  kézhez­
vételétő l s z á m íto tt 30 napon belül kell a fe lm o n d ásn ak  m eg tö r­
ténnie .

Kérdés: 1. Mivel és hogyan lehet a bort deríteni/ 2. Az ős­
termelői igazolványért a jegyző darabonként egy pengő harminc­
hat fillért szed. Jogosan szedi-e a d ijá t/ (T. V.. Regénye.) 
Felelet: I. D eríté sen  a b o r m e g tisz tí tá sá n a k  a z t a m ó d já t é r t ­
jü k , m iko r bizonyos a n y ag o k a t (v izbólyag, z se la tin , to já s fe h é rje , 
te j stb .) a borba adva e rő s  z av aro sság o t idézünk  elő, hogy e 
zav aro sság o t okozó anyagok  leü llepedvén , m agukkal vigyék azon 
p a rá n y i a n y ag o k a t is, m elyek a  lx>rt a ze lő tt zav a ro ssá , hom á­
lyossá  te tté k . R ész le tes  ú tm u ta tá s t  ta lá l  Pettenkoffer S á n d o r : A 
b o r cim ü könyvében, m ely k ia d ó h iv a ta lu n k b an  8.40 pengőért 
megrendelhető. 2. Igen.
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R E J T V É N Y E K
1. S ző re jtv é n y .

X b ( _ h >  A v e r s s o r
(s =  sz)

(Beküldte  V .  Balogh László Dogéról.)
2. Pontrejtvény.

N . u . a . n . m . e . é . z . v . r . í .  
s . k  . e . f . g  . i

(Beküldte ifj. Targanyi -József Kiskunfélegyházáról.)
3. Szórejtvény.

JVUOA I S 3 p 3 3 f d |Z O ^ [
(ú =  u) s i r  N

(Beküldte Kis Bagoly József Bot y káról.)
4. Szórejtvény.

l á n g o l  e l m e
( é  e )

S  l á n g o l
( é  e )

(Beküldte Varga Lajos Súlyról.)
5. Szórejtvény. 6. Szórejtvény.

Épület A  m én líra  Szabolcska M ihály
(Beküldte Máyer István 

Szék száráról.)
(Beküldte Széles Sándor

B i h a /'keresztesrőt.)
1. Szórejtvény. 8. Szórejtvény.
B ó x a
Á r p a  
R ó z a 3 .1 4  m é n  t a

(Beküldte Tört éli Imre
K isk u nfélegyh ózd ról.)

(Beküldte Briiehrr -József 
Mezöberén yböl.)

9. Pont rejt vény.
A . é . n . k . a . á . s . g . e . l

(Beküldte Szabó György Püspökszentérzsé’betről.)
10. Szórejtvény.

ilyenakorom SZEGED ilyen a mész
lakoma 

o T
^Beküldte B. Tóth Sándor Szabadszállásról.)

11. Szórejtvény.

R husáng (—b) H R donge ( — k)
(é c)

H paripa R D
(ó  o )

(Beküldte id. Gulyás -József Ilorsosyyörhöl.)
12. Szórejtvény. 13. Pontrejtvény.

M J r é z £

(Beküldte Lipták F  
Kdeién yböl.)

éré ne (Beküldte Mátém Jenő 
Somog yv isont á ról.)

14. Szőrejtvény.

n u o j k á n  p o n í y  A  S

(Beküldte Peti János kiszárát.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával a 25-ik számban közöljük.

A 19. szám ban közölt re jtv é n y e k  helyes m egfe jtése :
1. Szó re jtvény : fii jen a tavasz, jöjjön a  nyár. 2. Pótló- 

re jtv é n y : Klehelsberg Kunó gróf. 3. Szórejtvény: Nagykörű. 
1. Szó re jtvény : Tengerészkapitány. 5. Betű- és szórejtvény: 
Huszárattak. <5. Betű- és szórejtvény: Három csésze kávé. 7. 
Szóre jtvény : Pénzverőintézet. 8. Szórejtvény: Vegyél sorsje­
gyet. 9. S zóre jtvény : Verbéna. 10. Pontrejtvény: Nem loptam 
én életemben stb. 11. Szórejtvény: Vadászfegyver.

H elyesen m eg fe jte tték : Pásztor Jolán. Nagy M. János, Kis M a­
riska. id. P.ayer József. Szabóné, Szűcs M . Sámuel, I^íiki István, Szily 
Mariska. V. Balogh László, Gere Ferencné, Kazareczky Gyula, Studin- 
ger Erzsiké. Kovács Máté, N. Lajos, Kovács B álint, özv. Karmos Já 
iiosnó, Csolnár Sándor, Sebestyén Kálmán, Bölim György, Horváth  
Rozália, Német Pál.

■I utalom könyvel nyertek: Studinger Erzsiké (Kárászpuszta), 
Laki István (Somogy viszló), Szily Mariska (Szenttőrine), Német 
P ál (Kispest) és Varga János (Cegléd).

A 29-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését a meg­
fejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.

TRÉFÁK
A csúnyaság átka.

A csúnya ember krs leánya kérdi az anyját:
Mama. megsajnáltad a papát, vagy kevesen voltak a

fé rfiak , amikor hozzámentél?
(Beküldte Kagy Juliska Pálmonostoráról.)

Kérdés és váratlan felelet
Idegen ember vetődik Debrecenije. Az utcán megszólítja 

a cívist, aki sétálva jön vele szemben a napsütésben.
— Tisztelt uram. nem tudja véletlenül, hogy merre van a 

vármegyeháza ?
Már hogy a fenébe ne tudnám! — feleli a pógár és 

nyugodtan tovább megy.
(Beküldte ifj. Józsa Lajosné Tiszaderzsröl.)

A hű dakszli.
Barátom, önnek igazán derék, hűséges kutyája van.

— Hogy-hogy?
- Amint az előbb elment az asztaltól, egy idegen kutya 

meg akarta enni a tányérjáról a virslit. De az ön dakszlija 
rögtön odaugrott és — maga ette meg.

(Beküldte Gömbös László Csánigról.)
Az oláh népszámlálás.

A megszállás alatt lévő Erdélyben, az egyik székely falu­
ban népszámlálást tartottak. Egy ferdenyaku oláh já rt össze­
írni a román lakosságot. Az egyik oláh háznál a kapuba álló 
oláh atyafit kérdi:

Hogy -hívják?
— Popescu Ilia.

Felesége?
Pojiescu Mária.
Gyermekei?
Popescu Mijo és Pojiescu Jelica.

Közbe a szomszéd kutyája is odavetődik, észreveszi 
ferdenyaku oláh és kérdi, mi a neve a kutyának?

Unt kő, — feleli az oláh. de a biztos már Írja is: Popescu
I >rákó.

Erre riinánkodni kezd az oláh, hogy ne Írja l>e a k u ty á t, 
m ert nem az övé. Hallja ám a székelyszomszéd és így szól a 
keritésen:

Hágj ja szomszéd, legalább egy becsületes kutya is le­
gyen közöttük,

(Beküldte Péter Teruska Kozv rmislényböl.)

.4 M jÍV .  é s  c s c n d é r s é g  h i v a t a l o s  s z á l l l t ó / a !
V ilágh írű
THEWHITWORTH

kerékpárokat, jó tá llássa l kedvező részletre v idékre is.
N a g y  g y e r m e k k o c s i  o t i x i á l y  é s  s p e c i ­
á l i s  l a v l t ó m i l b e l y .  V arrógép- és kerékpár- 
a lkatrészek gyári árban. K ülső gum m ik P 6 .5 0 -tö l 
belsők P 2 .1 0 -tö l, lánc P 3 -6 0 , pedál P 3 .2 0  stb. 
L A N G I M I I K  K é p ja v ító  m U azerénzm eU er 
B u d a p e s t .  V I . .  T c ré z -k ö ru t  3 V. (s a ro k ü z le t. ;

Kérje a most megjelent 1000 képes árjegyzéket, ingyen kapja ti/.l hivíitL-n77An n VASÁRXAP-rfl.
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A  H O L T
B Ű N Ü G Y I R E G É N Y . -  I R T A : T H O M A S  W A L S H .

(16. közlemény.)
— Hagyjuk most ezt, — vágott közbe a férfi— nincs 

most időnk "erre. Kérem, maradjon nyugodtan, én most 
elmegyek és kerítek valami ruhafélét, amiben elhagyhat­
juk ezt a házat. Mert maga ebben a ruhában nem mutat-
kozhatik ... ... . .

Ismét felragasztotta arcára a szakállt és a bajuszt és 
öreges, csoszogó léptekkel elhagyta a cellát.

Egy negyedóra múlva egy öreg, töpörödött anj óka es 
egy még öregebb férfi camogott végig a folyosón. A ka­
puban a portás évödve szólt hozzájuk:

_ No, Péter apó, megsétáltatja az asszonyt? Na­
gyon helyes. Csak ne maradjon el sokáig . . .

Az öreg mosolyogva dörmögött valami köszönésfélét, 
aztán az anyókával együtt kilépett a kapun, amely dö­
cögve csapódott be mögöttük . . .

Az öreg intett egy arra haladó taxinak és besegítette 
a nőt. A kocsiban hátradőlt az ülésen és mosolyogva szólt 
oda társnője felé:

— Mekkorát fognak ezek nézni, hogyha megtaláljak 
megkötözve az igazi Péter apót és a feleségét, Harperröl 
és Brigsről nem is beszélve. . .  Micsoda hülyék . . .  és még 
ezek akartak velem kezdeni. . .

Mosolyogva nézett a lányra, aki könnyezve nyújtotta 
a kezét feléje:

— Köszönöm, Hahn. Soha . . .  soha nem fogom ezt 
önnek elfelejteni.

XIII. FEJEZET.
A különös robbanás.

Ezen a délutánon mintha egy fél napra megállt volna 
az óriási város szívverése. A dokkok felől tompán moraj- 
lott a kikötő monoton, egyhangú zsibongása és körülbelül 
ez volt minden, ami zajt és élénkséget jelentett az elő­
kelő városnegyedben. A magasvasut félelmes dübörgése 
mintha hangfogót kapott volna ezen a délutánon s az 
autók olyan nesztelenül cikkáztak a festői palotasorok közt, 
mintha egy halott városban jártak volna.

A napsugár elhaló sugárkévéje megaranyozta a tarka 
kupolákat és a lombos platánok susogva rezdültek össze, 
ha végigsuhant felettük egy könnyű szélroham.

Ezen a délutánon maga a megtestesült nyugalom 
szállt a sokmilliós városra. Az emberek arcán is vissza­
tükröződött ez a tompa nyugalom. Sokkal több volt a 
derű s a tekintetek mintha beszéltek volna egymáshoz:

— Mégis csak szép az élet. Milyen jó élni . . .
A Broadway sürü emberforgatagában a közlekedési

MAGYAR EMBER i
m a g y a r  c é g t ő l  v á s á r o l  ívb

minden hangszert, ®
melyet a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít.

B p e s l ,  VI. 2 9 .  K i r á l y - u .  SS

Kérje most megjelent u j 
árjegyzékemet.

rendőr olyan ragyogó kedvvel irányította az egymást 
keresztező autókat, mintha egy zenekart vezényelt volna, 
amelyre száz és ezer táncoló pár illeg és forgolódik s a 
rikkancs, aki először kiáltotta be a „szenzáció“-t ebbe a 
nyugalmas embererdőbe ezen a bűbájos tavaszi délutánon, 
talán maga sem volt tisztában azzal, hogy micsoda ször­
nyűség az, ami az újságjában van.

Egy idősebb ur, aki először nyúlt a cent után, zseb- 
regyürte a lapot és aztán beült a földalatti egyik ko­
csijába. Odalenn a föld alatt olvasni kezdett, de egyszer 
csak elsápadt és kiesett a kezei közül az újság.

A mellette levő fiatal fiú önkéntelenül lehajolt az 
újság után és közben ő is elolvasta az ökölnyi betűkkel 
irt címeket:

F e lr o b b a n t a z  „ E g y e s ü lt  A c é l-  
m ü v e k “ la b o r a tó r iu m a .

T izenöt m eg szen esed ett hulla a 
rom ok alatt.

W atson és J e n k in s  fő m é rn ö k ö k  e ltű n le k , 
v a ló sz ín ű le g  ő k  is a z  á ld o za to k  k ö z t va n n a k .

Ma délután az „Egyesült Acélművek New-Hawer-i 
telepén borzalmas katasztrófa történt. A gyár laborató­
riumában már hónapok óta kísérleteznek egy találmánnyal, 
amelyet a közelmúltban még a tragikus véget ért Burtim 
kezdett el, s amelyet most utána első asszisztense, Jen­
kins, illetve a vállalat főmérnöke, Watson folytatott. Ma 
délben autón érkezett ki a két mérnök a telepre és rög- 

j lön ezután bezárkóztak a laboratóriumba, ahol rajtuk kí­
vül ebben az időben még néhány vegyész tartózkodott. 
Ettől kezdve senki sem látta őket. Délután fél négy 
felé borzalmas robbanás rázta meg a levegőt. A labora­
tóriumból sárgás füstoszlop csapott fel, szikrák és láng- 
csóvák röpködtek s az egész épület a levegőbe repült. .4 
rögtön kivonult tűzoltóság erejének minden latbavetésá- 
vel igyekezett gátat vetni a tűznek, amelyet sikerült ó 
megfékezniük, a laboratórium azonban teljesen megsem­
misült. A romok alatt tizenöt megszenesedett hullát ta­
láltak s ezek. közt vannak, Jenkins és Watson is, akiket 
senki sem látott eltávozni a telepről. Autóik, —  két neir- 
yorki bérautó —  a telep bejáratánál vártak reájuk, a 
robbanás után is, jeléül annak, hogy még nem távozlak 
el a telepről. A nyomozás azonnal megindult, a kiszállót! 
rendőri bizottság azonban egyelőre semmi támpontot 
nem kapott a titokzatos robbanásra vonatkozólag.

Két szénné égett és teljesen összeroncsolódott hullá­
ban a bizottság fölismerni véli a két főmérnököt, a k : 
közül az egyiknél találtak egy cigarettatárcát, amelybf 
Jenkins nevének kezdőbetűi vannak. .4 laboratórium épi 
nuiradt alkalmazottai határozottan állítják, hogy a táic; 
Jenkinsé. .4 további részletekről második kiadásunk szá­
mol be az olvasónak.

*
Az öregur megtörölgette a szemeit és izgatottan o: 

vasta el a cikket. Azután a zsebébe nyúlt és keresgélő 
kezdett valamit, de ugylátszik, nem találta meg, mer' 
egy idő múlva abbahagyta a keresést és bosszúsan m >- 
solyogva dünnyögte maga elé:

— Úgy látszik, valaki elemelte a cigarettatárcáma: 
Ejnye . . . ejnye . . .

Felkelt és a legközelebbi megállónál leszállt a föld 
alattiról és egy taxiba vágta magát.

— New-Hawerbe, az Egyesült Acélművekhez, d 
olyan gyorsan, ahogy csak lehet.

(F olytatjuk.)
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S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T EK
M. S„ B á lá to n szö lő s . Levelét m egkaptuk, a  benne fog la lt panaszo­

kat nagy érdeklődéssel o lvastuk  és am in t helyünk engedi, közre fogjuk 
adni. M. I., L en tiszom bath rty . R ejtvényeiből és tréfáiból közlünk. — 
K. J., Kerecsend. Levelét köszönettel ve ttük , k ívánságait közölni fog- 
.i -.i. i lapban. —  Á. J . ,  C surgó. B ekü ldö tt közleményét jelen számunk 
lián m egtalálja. —  T. 8 ., A lsószuha. Az első tré fa  jó . — I». K ., Sar­
kad. Közlünk belőlük. —  D. L . és 8., A lsó szu h a . Rejtvényeikből köz­
lünk. —  N . G y., S á rszen tá g o ta . Legközelebb valam elyiknek so rá t e j t­
jük. —  k . Gy., H ajdúböszörm ény . A legm élyebb részvéttel vagyunk 
(in és osz tá lyostársa i irá n t. Az any ag i le rom lás azonban nem ok a rra , 
hogy valaki m egszokott és m egkedvelt lap já tó l m egváljon. Sőt ellenke­
zőleg, éppen a válságos időkben van szükség  a rra , hogy fokozottabb 
figyelemmel k isé rjü k  az esem ények so d rá t és kellő időben tudom ást 
szerezzünk azokról a  korm ányzati intézkedésekről, melyek a fagykár* 
su jto tta  vidékek gazdáin  vannak  h iva tva  segíten i. K érjük  te h á t, fo- 
g.alja el a ján la tu n k a t. Mi m indenesetre  tovább küldjük önnek lapun­
kat és ön kötelezettségének eleget fog tenn i akkor, ha módja lesz reá. 
Teljes szivünkből k ívánjuk , hogy súlyos helyzetéből mielőbb jobb sorsra 
ébredjen. —  M. I., P üspökszen terzsébe t. R ejtvénye jó . — p . T .. Ko- 
xármislény. Ezek is jók. —  M. S., T a r. V álogatunk belőlük. -  K. Sz. 
I., Kegöly. K érjük  szives tü re lm é t, ta lá n  nem sokára e lh á ríth a tju k  azo- 
k i a nehézségeket, melyek kérésének te jes ítése  elé gördültek  eddig. — 
Ifj. V. F ., Kézi. Jó , közölni fogjuk. —  B. K., Szabadhat tyűn. Ön volt 
a h ibás; kérését a jövőben tek in te tb e  fogjuk venni. —  L. Gy., T ó t­
komlós. Rendkívül sa jn á lju k , de az ön levelezőlapja nem érkezett be 
hozzánk. T alán  e lkallódo tt a postán . —  If j. Zs. J „  Boldog. Sajnos, az 
t l.-ő pályázata nem érkezett be hozzánk, igy nevét sem közölhetjük. 
Örömmel je len tjük  azonban, hogy m ost m egkaptuk levelezőlapját.

VÁSÁR ÉS PIAC
(F ő v á ro si árak  m á ju s  hó 2 7 -én .)

G a b o n a tő zs d e .
KószArupiac.

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Búza, tiszavidéki 77 kg-os 22.25— 22.40, 78 kg-os 22 .4 0 —22.65, 
70 kg-os 22.70— 22.85, 80 kg-os 22 .95— 23.10, felsőtiszai 77 kg-os 
21.75—21.90, 78 kg-os 21.90 22.15, 79 kg-os 22.20 22.40, 80 kg-o 
22.40—22.60, fejérmegyei, b á c sk a i és  d u n á n tú l i  77 kg os 2 1 .3 " -  2 1 .5 "  
78 kg-os 21.50— 21.75, 79 kg-os 21.80— 22.05, 80 kg-os 22.00— 22.10, 
pestvidéki 77 kg-os 21.30— 21.50. 78 kg-os 21.50— 21.75, 79 kg-os
21 90—21.95, 80 kg-os 22 .00— 22.10. - - fiosu pestvidékí 17.50- 18.00, 
más 17.50— 18.00. —  Á rpa  e lsőrendű 24 .00—24.25, közép 23.50 — 
23.75, sö rárpa  felvidéki 25.75— 26.25, egyéb 25.00— 25.50. - Zab 
elsőrendű 21.25— 21.75, közép 20.25— 20.75. —  Tengeri tiszai 25.75— 
26.25, egyéb 24 .30—24.50. —  Korpa  15.50— 16.00 pengő m éterm á­
zsánként.

Határidöpiac.
A 11 a t á r i d ö p i a  c o n jegyzett árak olyan terményekre 

'unatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köte­
les szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni, a valaki pél­
dául májusban októberi búzát vesz, illetőleg elad. akkor az el­
adónak októberben kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát.

Búza  ok tóberre 22 .79— 22.80, jövő évi m árciusra 24.64—24.65. — 
Bozs októberre 18.80— 18.81, jövő évi m árciusra 20.30—20.32. — T én­
y e i  jú liusra 23.34— 23.35 pengő m éten n ázsán k éu t.

Az uj búza Az uj rozs ára.
A gabonatőzsde határidőpiaca az uj búzát és rozsot o k 1 ó- 

b e r i  búza és rozs névvel jelzi. 1929. évi május hó 27-éu az uj 
búzáért 22.79—22.80 pengőt, uj rozsért 18.80— 18.81 pengőt fizet­
tek méteniiázsáiiként.

M agpiac. (M authner Ödön M agtennelö és M agkercSedehn i B t . ,  heti 
.• Icntése.) A hűvös és esős idő járásnál a még vethető m agvaknak m in i:

tniiharinau. kö les, fűm ag , meglehetősen élénk kereslete van.
<">zösbükköny, biborhere, ősziborsó, kedvezően fejlődnek és a vetések 
' •idegi á llása  szerin t, a fagykárok dacára , jó középterm ésre van ki- 

i.'iás. — .1 M agyar M egkereSed fik  Országos Kgj/esületének h iva talos
- zései 100 kilónként, n y ersá ru ért, B udapesten: lóherem ag 140 150,

i'icernam ag 120—140, fehérhere  160—170, nyu lszapu lka  130—145, hal
"im  40—50, fehér csillag fü rt 24— 25, express borsó 35— 40. tav a sz i 

"'iskuny 40— 44, vegyes naprafo rgó  28—30, fehér m ustá r 50— 55 pengő.
L isz t: .4 n y ilt p iacokon: B úzadara 48—56, dup lanu llás finom 

lésztali8zt 40— 44, nu lláslisz t 40— 43, kettes főzőliszt 38— 40, négyes ke-
‘ vérliszt 37— 38, hatos 34— 36 fillé r kilogram m onként.

A brak takarm ánypiae. Á rpakorpa 21. búza konkoly 18. buzakorpa
17.50, buzatakarm ánylisz t 20.50, gabonam oslék szá rítv a  25, konkoly­
d a ra  19.25, köleshéj dará lva  11. lenm agpogácsa 30, napraforgópogác.->a
2 4 .5 0 . repcepogácsa 22, répaszelet, s z á r í to tt  16.75, rozskonkoly 18.50, 
rozskorpa 18, szójababpogácsa lisz t (kis té telben) 35, tökm agpogacsa 
29 pengő m éterm ázsánként.

B u rgon ya. Nagybani árak: N yári rózsaburgonya 26— 30, őszi rózsa- 
burgonya 17— 20, E lia-burgonya 16— 18. étkezési W ohltm ann-burgonya 
8— 10, fehér burgonya 10— 11 pengő m éterm ázsánkén t.

T akarm ány vásár. Réti széna, e lsőrendű, ó 14— 16, m ásodrendű, ó 
11— 12.50, harm adrendű, csom agolásra 9— 10, m uharszéna 10— 18, lu ­
cernaszéna 15, zöld árpa, zab takarm ány  11.50— 14.50, alom szalm a, e l­
sőrendű 4.30—4.60, alom szalm a, m ásodrendű 4 pengő m éterm ázsánként.

Tény és-/.marhák és já rm osök rök . E lsőrendű belföldi járm osökör 
(ta rk a) 0 .96— 1.00, elsőrendű belföldi já rm osökör (fehér) 0.94— 0.98, 
IV.— 2 éves üszők 0.96— 1.00, 1%— 2 éves tinók 1.40—-1.50 pengő kilo­
gram m onként élősúlyban.

Szúró m arhavásár. Élő bo rjuk : Belföldi szopós, elsőrendű 1.64—
1.80, kivételesen 1.85, m ásodrendű 1 .40— 1.60 pengő kilogram m onként 
élősúlyban.

V ágóm arhavásár. Ökör. legjobb 104— 120, kivételesen 124— 128. 
közepes 80— 102, gyengébb 60— 80, bika, legjobb 104— 112. kivételesen 
115, közepes 94— 102, gyengébb 85—92, tehén, legjobb 98— 112, k ivéte­
lesen 114— 116, közepes 72— 96, gyengébb 46— 70, bivaly 62— 90, nö­
vendékm arha 80—100, csontoznivaló m arha  40—46 fillé r kilogram m on­
kén t élősúlyban.

Sertésvásár. K önnyüsertés 132— 146, közepes se rté s  148— 168, ne- 
hézsertés 170— 185 fillér kilogram m onként élősúlyban.

Lóvásár. Jobb minőségű lovak : Csikó 30— 80. igás kocsiló (nehéz, 
nyugati fa jta )  300— 650, igás kocsiló (könnyű, nyugati fa jta )  200— 
450, alárendelt minőségű lovak 20—290, vágólovak 20— 194 pengő d a ­
rabonként.



V A S Á R N A P 1920. jú n iu s  2.

,  ■ t n v i r i ,  megkezdésével a  k ínálat je lentékenyen megnote-Gyapju A nyírás m egtooeseve , ujabb
fcedett s m inthogy a v é te tted , mérsCk i ■ homokos gyengébb
szenvedtek. Az Arak a  következeképpen jeg .^  vrtgJ.apju 1.90— 2.20. 
gyapjú 1.60— 2, kinépminoség . • ■ • finom sz,
„agy uradalm i, elsőrendű, fésűs ‘••'•'W” "  6 ' .„te n  „incsen üzlet.

B t f ü í a r a a r t a s a r A ^ w y -

6.30 pengő kilogramm onként. ,  *  *»»
HusvúsAr. ÍZ ,„kuka. a , e í S

— 600, rostélyos, vastaghiitszm . felsA. . • . 3U0, gu-
220— 300. fartő , hátszín, csontom oldalas ta rja . ‘ comb 420
lyásnak való 120— 160 fillér kg-kén . "  ’ „u0 fiH kilogramm on.
- 5 2 0 ,  sü tn i való 2 1 0 -4 0 0 , Pörköltnek való 16^
ként. — luk - «  • :‘ ;'";,',; ,.,:!vllus'hA tu 'ija 200 2 - - .  eleje
280, pörköltnek való 1 2 8 - 1 6 0 . b. - • piato6<m: F riss  ka-
200 fillé r kilogram m onként. -  ; L (. friss  oldaiaS 220—
raj 300— 140. friss  comb. ta r ja , lapocka - 4 0 -  3-  • fjjstö ,t  hely.
260. kocsonyának való 100— 160, vese ve v? 5 t tT  280—440. olvasz­
t ó  kara j, ta r ja , lapocka, o h l a ^  ; 2 4 0 -2 8 0 .  füstöl, 

zsíros tepertő -2 0 0 -2 8 0 , helybeli sertészsír
230— 270 fillé r kilogram m onként.

„  . Aiiatok a nyílt piacokon: T>uk .»00- jvu,Barom fi és to jás . H ó  állatok “ “ • 5 0 0 -1 2 0 0 . lúd 8 0 0 -2 0 0 0 .
csirke 200— luO. újdonság -0 0  - úfliltot Tyúk 280 -
pulyka 6 0 0 -1 2 0 0  “ “ r . ^ r a t a n k é n r  -  2 8 0 -3 5 0 , lúd.
330. csirke 30O -4o0 . újdonság 600- »>«”  r “  lül!
h iző tt 2 8 0 -3 5 0 . újdonság 4 0 0 -4 5 0 . pulyka b ízo tt - 2 0 - 3  0 
m áj 5 0 0 -1 4 0 0 . lüdzsir és háj 3 0 0 -5 0 0 . lúdaprélék IhO -yuO  
kilogram m onként. -  Tojds; F n ss  tea to jás 1 1 - 1 3 .  fózótojás 
f illé r darabonként.

H al. í l é  d lte fo l o »g«» p ioco loa; H arcsa 5 5 0 -6 0 0 . pon ty
360 kárász 1 5 0 -  200. eompó 2 0 0 -2 4 0 , keszeg 1 2 0 -1 4 0  fillé r kilo 
gram m onként. -  « « .  Folyami rák 1 6 - 6 0  fillér darabonkén

T - i é .  tejterm ékek  4 n y ílt  piacokon: T eljestej .,8—40, lefölö­
zö tt l t - 1 8 .  yoghnrt 1 0 8 -1 7 0 . tejföl> 1 8 8 - ^ -

, .  r ,.n R*»í» 10 rtk£-os csomagolásban 500-— lUv, iozovaj^ h ^ l e n ^ U  vaj « « ^ é 8 0 ,  juhva j 4 4 0 - 5 0 0  tehén tú ró  1 0 8 - M 0 . 
■sovány tehéntúró  80—100, juh tu ró  300—360, kevert tú ró  • •
ju h sa jt 260— 320, hazai em entáli s a jt 500—600, hazai g ré l saj 
400, hazai trap p is ta  3 4 0 -4 0 0  fillér kilogramm onként

Száraz ffizd ék  és  száraz tészta . 1 np .lt pu ltokon. Lenese 90- 1 .
hán to lt egész borsó 9 0 -  132. feles 8 0 -1 3 0 . fehér aprószem ,1 bab 100 
- ? 4 0  nagyszetnü 1 1 0 -1 4 8 , színes 8 0 -1 2 0 , finom  árp ak ása  8 0 -1 0 0 . 
d u r v a '7 0 - 8 0 .  tojásos ta rhonya 1 2 0 -1 4 0  fillé r kilogram m onként.

Z öldség  1 nm it p ia ro lo tt; Sárgarépa kilogram m ja 20—50. petre- 
zsel“ :.grammja 4 0 - 0 0 .  zeller, zöldjével da rab ja  4 -  0  zeller 
kilogram m ja 4 . ^ 0  u ^ o « ^ ^ ^ ^ X h a í X ' z ö l d -
^ v ^ e í ö m ó j :  4 Ji ; ^ . u X g X  k l t a ^ a n U  6 0 - 1 2 0 ,  cékla 2 0  50.

fillér
8— 11

:30—

kelkáposzta újdonság 80— 140, fe jessa lá ta  3— 20ő galambsa Iá ta lf,o_
200, torm a 60— 200, rózsaburgonya 32— 38, közönséges 13—2o, kifli 
30— 14, töm ör csiperkegom ba 300—600, ehető  kucsmagomba 25«> r»On. 
szekfiigomba 300- 500, s z á r íto tt gomba 2800, hónapos retek csomója 
6— 10, jánosnap i retek csomója 16— 50, ugorka újdonság 200- 400. 
ecetes ugorka 160— 200, vizes 120— 140, ap ró  hegyes zöldpaprika da 
rabja 14— 30, sav an y íto tt zö ldpaprika k ilogram m ja 120—200, O k új­
donság 400. spárga  kilogram m ja 30— 160, sóska 40—60, tisztított 
pa ra j 16— 32, gyökeres 10— 20, főzött paradicsom  lite rje  110 Ho 
fillér.

G yüm ölcs. .4 nyílt p iacokon: Nemes fa ja lm a  50— 180, hazai aszalt- 
szilva 74— 100, szilvaiz 120—160, gyümölcsíz 160— 320, nagy papir- 
héju dió 140— 160, kem ényhéju 100— 136, dióbél 400— 560, héjazott 
mogyoró 340—460, h é jazo tt m andula 500— 800 fillé r kilogrammonként.

F ű szer, m ák, méz és ház iszappan . .4 n y ílt p iacokon: Édesnemes- 
paprika 700—800, félédes, gulyás 560—640, rózsapaprika 400—540, 
erős 300—360, kereskedelmi 180— 280, kék mák 140— 180, közönséges 
120— 140, perg e te tt méz 240—260, házi szappan 140— 160, közönséges 
háziszappan 100— 132 fillé r kilogram m onként.

F ap iac . A JenyőJapiac még m indig üzletfelén , az árak  az eddigi 
színvonalon mozognak. T usijában  a  kereslet m ár nem olyan élénk és 
az á rak  is 15— 20 pengővel csökkentek, am i a  budapesti gőzfavágótele- 
peket a r ra  in d íto tta , hogy az a p r í to tt  fa  á r á t  100 kilogrammonként 20 
fillérrel m érsékeljék. Belföldi száraz  bükkhasáb 2 .35— 2.65 pengő, fél­
száraz 220—240 pengő a  feladóállom áson.

Szesz és  szeszesita lo k . Az összes szeszkategóriák  változatlanul je­
gyeznek. A forgalom  v áltozatlan  a detail-üzletben , finom íto tt és dena­
tu rá lt  szeszben élénk volt a  kereslet. A gyüm ölcspálinkaüzletben a kí­
n á la t főleg törkölypálinkában volt élénkebb. Jegyezte tik  törköly 4.20— 
4.30, szilvapálinka 4.20— 4.30. nyári szilvapálinka 5— 5.20, kékszilva- 
pálinka 6— 6.20, bo rp árla t 5— 5.20 pengő, forgalm i adó nélkül, a vi­
déki főzdében.

Id egen  p énznem ek v étele  és  e la d á si ára  102 0  m áju s hó 27-én. Az 
első szám  az t az összeget je len ti, m elyet kapunk a  banktól akkor, ha 
eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám  az t az, összeget jelenti, 
m elyet nekünk kell a bariknak fizetni akkor, ha idegen pénzt vásáro­
lunk. E gy pengőnél többe kerül:  Angol fon t 27.72 (27.87) ; dollár 
5.70 (5 .7 2 ) ;  hollandi fo rin t 2.30 (2 .3 1 ) ;  ném et m árka 1.36 (1.37) ; 
svájci frank  1.10 (1.11) pengő. —  E gy pengőnél kevesebbe kerül: 
Csehkorona 1.69 (1.70) ; szerb d in á r 9.99 (10.05) ; francia  frank 22.30 
(22.50) ; olasz Ura 29.90 (30.15) ; rom án lei 3.37 (3 .41) ; osztrák
schilling 80.30 (80.65) fillér.

A ran y- é s  ezü stp én zn em ek . Iluszkoronás a ran y  23 (23.30) ; ezüst 
egykoronás 0.38 (0 .40) ; régi forin tos 1.05 (1 .08) ; ö tkoronás 2 <2 051 
pengő. Szinarany k ilogram m ja 3830 (3 8 3 6 ); szinezüst 102.5 (103.5) 
pengő.

FELELŐ S SZERK ESZTŐ: M A Y ER  E M IL .
K IA D JA : AZ ÜJ BA R Á ZD A  L A P K IA D Ó  R T .

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FA R A G Ó  A L A D A R .

f„Ratinol“Patkány-, egérirtő
sváb, ruszni-, c só ­
tány-hangya Stb. 
irtószerek,
biz tos hatssu irtószer, gyö- 
kérésén ir t  Más állatra 
emberre ártalm atlan. Napi 
Árban utávétte l szá llítja . ____
R A T IN O L  L A B O R A T Ó R I U M ,

B u d a p e s t ,  V I I . ,  M u r á n y l - n t e a  3 6 .  a z á m .

S sseressiél-e  m á r  
e g y  u j e lő f i z e tő i

a „ V a s á r n a p " -n a k  ?

ZAKORVOSI RENDELŐ

VII. Rákóczi-ut 32. I. em. 1. 
(Rókussal szemben).
R e n d e l é s  e g é s s  n a p .

v é r-  és nemi- 
betegek részére. 
E zü st salvarsan- 
oltás.

Felüln&ullia>ta>tla,ii.
a 20 HP és 30 HP

W A L L IS
traktorok
teljesitöképe sség e , 

tartóssága, olcsó üzem e. M a sse y  H arrís gyártm án y!

M e s s z e m e n ő  
g  a r a n c i á k k a l  

k e d v e z ő  
f e l t é t e l e k  

m e l l e t t
s z á l l í t  j a :

N em zetközi G ép k eresk ed elm i R észv én y tá rsa sá g
B u d a p e s t ,  V ., V i l m o s  c s ó s z á r - u t  3 2 .
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